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To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture.

To reduce the risk of fire, do not cover the
ventilation opening of the appliance with
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

Do not expose the appliance to naked flame
sources (for example, lighted candles).

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this appliance to dripping or
splashing, do not place objects filled with
liquids, such as vases, on the appliance.

Do not install the appliance in a confined
space, such as a bookcase or built-in cabinet.

As the main plug is used to disconnect the unit
from the mains, connect the unit to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the unit, disconnect the main
plug from the AC outlet immediately.

Do not expose batteries or appliances with
battery-installed to excessive heat, such as
sunshine and fire.

The unit is not disconnected from the mains
aslongas it is connected to the AC outlet, even
if the unit itself has been turned off.

Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

This symbol is intended to
alert the user to the presence
of the Hot Surface that may be
hot if it is touched during the
normal operation.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits set out in the EMC
Directive using a connection cable shorter
than 3 meters.
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For customers in Europe

Disposal of Old
Electrical & Electronic
Equipment (Applicable
in the European Union
and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling
of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you
purchased the product.

Europe Only - Djisposal of waste

batteries (applicable in
the European Union
and other European
P b countries with separate
collection systems)
This symbol on the battery or on the
packaging indicates that the battery provided
with this product shall not be treated as
household waste.
On certain batteries this symbol might be used
in combination with a chemical symbol. The
chemical symbols for mercury (Hg) or lead
(Pb) are added if the battery contains more
than 0.0005% mercury or 0.004% lead.
By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially
negative consequences for the environment
and human health which could otherwise be



caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will
help to conserve natural resources.

In case of products that for safety,
performance or data integrity reasons require
a permanent connection with an incorporated
battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life
to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section
on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the
applicable collection point for the recycling of
waste batteries.

For more detailed information about
recycling of this product or battery, please
contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Notice for customers: The
following information is only
applicable to equipment sold in
countries applying EU Directives.
This product has been manufactured by or on
behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries
related to product compliance based on
European Union legislation shall be addressed
to the authorized representative, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the
addresses provided in the separate service of
guarantee documents.

Hereby, Sony Corp., declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/
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On copyrights

This receiver incorporates Dolby* Digital and
Pro Logic Surround and the DTS** Digital
Surround System.

* Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround
EX, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

** Manufactured under license under U.S.
Patent Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, & DTS-HD and the
Symbol together are registered trademarks
&DTS-HD Master Audio is a trademark of
DTS, Inc. Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights Reserved.

This receiver incorporates High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) technology.
The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

All other trademarks and registered
trademarks are of their respective holders. In
this manual, ™ and ® marks are not specified.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards.
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Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with iPod or iPhone may
affect wireless performance.

DLNA™, the DLNA Logo and DLNA
CERTIFIED™ are trademarks, service marks,
or certification marks of the Digital Living
Network Alliance.

“Sony Entertainment Network” logo and
“Sony Entertainment Network” are
trademarks of Sony Corporation.

Wake-on-LAN is a trademark of International
Business Machines Corporation in the United
States.

Windows and the Windows logo are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

This product is protected by certain
intellectual property rights of Microsoft
Corporation. Use or distribution of such
technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft
or an authorized Microsoft subsidiary.

MPEG Layer-3 audio coding technology and
patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” and “x.v.Color
(x.v.Colour)” logo are trademarks of Sony
Corporation.

“BRAVIA” is a trademark of Sony
Corporation.

“PlayStation” is a registered trademark of
Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN” and “WALKMAN” logo are
registered trademarks of Sony Corporation.

MICROVAULT is a trademark of Sony
Corporation.

VAIO and VAIO Media are registered
trademarks of Sony Corporation.

468

PARTY STREAMING and PARTY
STREAMING logo are trademarks of Sony
Corporation.

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification
mark of the Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link and the
MHL Logo are trademarks or registered
trademarks of MHL Licensing, LLC.

InstaPrevue™ is a trademark or registered
trademark of Silicon Image, Inc. in the United
States and other countries.

FLAC Decoder

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007
Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or
promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “ASIS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,



INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISINGIN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Precautions

On safety

Should any solid object or liquid fall into
the cabinet, unplug the receiver and have it
checked by qualified personnel before
operating it any further.

On power sources

« Before operating the receiver, check that
the operating voltage is identical with
your local power supply.

The operating voltage is indicated on the
nameplate on the back of the receiver.
The unit is not disconnected from the AC
power source (mains) as long as it is
connected to the wall outlet, even if the
unit itself has been turned off.

If you are not going to use the receiver for
along time, be sure to disconnect the
receiver from the wall outlet. To
disconnect the AC power cord (mains
lead), grasp the plug itself; never pull the
cord.

The AC power cord (mains lead) must be
changed only at a qualified service shop.

On heat buildup

Although the receiver heats up during
operation, this is not a malfunction. If you
continuously use this receiver at a large
volume, the cabinet temperature of the top,
side and bottom rises considerably. To
avoid burning yourself, do not touch the
cabinet.

On placement

« Place the receiver in a location with
adequate ventilation to prevent heat
buildup and prolong the life of the
receiver.

Do not place the receiver near heat
sources, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, or mechanical
shock.

Do not place anything on top of the
cabinet that might block the ventilation
holes and cause malfunctions.

Do not place the receiver near equipment
such as a TV, VCR, or tape deck. (If the
receiver is being used in combination
with a TV, VCR, or tape deck, and is
placed too close to that equipment, noise
may result, and picture quality may
suffer. This is especially likely when using
an indoor antenna (aerial). Therefore, we
recommend using an outdoor antenna
(aerial).)

Use caution when placing the receiver on
surfaces that have been specially treated
(with wax, oil, polish, etc.) as staining or
discoloration of the surface may result.

On operation

Before connecting other equipment, be
sure to turn off and unplug the receiver.

On cleaning

Clean the cabinet, panel, and controls with
a soft cloth slightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
abrasive pad, scouring powder, or solvent,
such as alcohol or benzine.
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If you have any questions or problems
concerning your receiver, please consult
your nearest Sony dealer.

Specifications

Amplifier section

Minimum RMS Output Power")
(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0.09%)
100 W + 100 W

Stereo Mode Output Power)
(6 ohms, 1 kHz, THD 1%)
120 W + 120 W

Surround Mode Output Power!)?)
(6 ohms, 1 kHz, THD 0.9%)
165 W per channel

1) Measured under the following conditions:
Power requirements: 230 V AC, 50 Hz

2) Reference power output for front, center,
surround, surround back and front high
speakers. Depending on the sound field settings
and the source, there may be no sound output.

Frequency response
Analog
10 Hz - 100 kHz, +0.5/-2 dB (with
sound field and equalizer bypassed)
Input
Analog
Sensitivity: 500 mV/50 kilohms
S$/N%: 105 dB (A, 500 mV*¥)
Digital (Coaxial)
Impedance: 75 ohms
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Optical)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Output (Analog)
ZONE 2
Voltage: 500 mV/1 kilohm
SUBWOOFER
Voltage: 2 V/1 kilohm

Equalizer
Gain levels
+10 dB, 1 dB step

6%

3 INPUT SHORT (with sound field and equalizer
bypassed).
4) Weighted network, input level.

FM tuner section
Tuning range
87.5 MHz - 108.0 MHz (50 kHz step)
Antenna (aerial)
FM wire antenna (aerial)
Antenna (aerial) terminals
75 ohms, unbalanced

AM tuner section
Tuning range
531 kHz - 1,602 kHz (9 kHz step)

Antenna (aerial)
Loop antenna (aerial)

Video section

Inputs/Outputs
Video:
1 Vp-p, 75 ohms
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohms
PB: 0.7 Vp-p, 75 ohms
Pr: 0.7 Vp-p, 75 ohms
80 MHz HD Pass Through



HDMI Video
Input/Output (HDMI Repeater block)

3D

Format 2D Frame Side-by-Side Over-Under

packing (Half) (Top-and-Bottom)
4096 x 2160p @ 23.98/24 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 29.97/30 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 25 Hz @] - - -
3840 x 2160p @ 23.98/24 Hz O - -
1920 x 1080p @ 59.94/60 Hz O - O O
1920 x 1080p @ 50 Hz (@) - (@) o
1920 x 1080p @ 29.97/30 Hz O @] O O
1920 x 1080p @ 25 Hz o O o* o*
1920 x 1080p @ 23.98/24 Hz O+ @] O O~
1920 x 1080i @ 59.94/60 Hz O~ O O~ O~
1920 x 1080i @ 50 Hz O @] O O
1280 x 720p @ 59.94/60 Hz o O o* o*
1280 x 720p @ 50 Hz O O O O
1280 x 720p @ 29.97/30 Hz O~ O O~ O~
1280 x 720p @ 23.98/24 Hz O @] O O
720 x 480p @ 59.94/60 Hz o - - -
720 x 576p @ 50 Hz O - - -
640 x 480p @ 59.94/60 Hz O~ - - -

* These formats are supported by MHL when you connect a MHL-compatible source device to the

HDMI/MHL (VIDEO 2 IN) jack.

MHL section

Supported MHL version
Incorporates MHL 2

Maximum current
900 mA

iPod/iPhone section
DC5V 1.0 A MAX

USB section

Supported format*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps - 320 kbps, VBR
AAC:
16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WMADQ Standard:
40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WAV:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit PCM
8 kHz - 192 kHz, 24 bit PCM
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FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit FLAC
44.1 kHz - 192 kHz, 24 bit FLAC

* Compatibility with all encoding/writing
software, recording devices and recording
media cannot be guaranteed.

Transfer speed

High-speed

Supported USB device

Mass Storage Class
Maximum current
500 mA

NETWORK section

Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Wireless LAN
Compatible standards:
IEEE 802.11 b/g
Security:
WEDP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-
PSK (TKIP)
Radio frequency:
2.4 GHz

General

Power requirements
230 VAC, 50/60 Hz

Power consumption
240 W

Power consumption (during standby mode)
0.3 W (When “Control for HDMI”, “Pass
Through”, and “Network Standby” are
set to “Off”, and the receiver in zone 2 is
turned off.)

Dimensions (width/height/depth) (Approx.)
430 mm X 172 mm x 329.4 mm
including projecting parts and controls

Mass (Approx.)

10.0 kg

Design and specifications are subject to
change without notice.
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END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE

You should carefully read the following agreement before using the SONY SOFTWARE (defined
below). Using the SONY SOFTWARE indicates your acceptance of the agreement. If you do not agree
with it, you are not authorized to use the SONY SOFTWARE.

IMPORTANT - READ CAREFULLY: This End-User License Agreement (“EULA”) is a legal
agreement between you and Sony Corporation (“SONY”), the manufacturer of your Sony hardware
device (the “PRODUCT”) and the licensor of the SONY SOFTWARE. All Sony software and third party
software (other than such software subject to its own separate license) included with your PRODUCT
and any updates and upgrades thereto shall be referred to herein as the “SONY SOFTWARE”. You may
use the SONY SOFTWARE only with the PRODUCT.

By using the SONY SOFTWARE, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you do not agree
to the terms of this EULA, SONY is unwilling to license the SONY SOFTWARE to you. In such event,
you should not use the SONY SOFTWARE.

SONY SOFTWARE LICENSE
The SONY SOFTWARE is protected by copyright laws and international copyright treaties, as well as
other intellectual property laws and treaties. The SONY SOFTWARE is licensed, not sold.

GRANT OF LICENSE
All title, copyright and other rights in and to the SONY SOFTWARE are owned by SONY or its
licensors. This EULA grants you the right to use the SONY SOFTWARE for personal use only.

DESCRIPTION OF REQUIREMENTS, RESTRICTIONS, RIGHTS AND LIMITATIONS
Limitations. You may not copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the SONY
SOFTWARE in whole or in part.

Separation of Components. The SONY SOFTWARE is licensed as a single product. Its component
parts may not be separated.

Use on Single PRODUCT. The SONY SOFTWARE may only be used with a single PRODUCT.
Rental. You may not rent or lease the SONY SOFTWARE.

Software Transfer. You may permanently transfer all of your rights under this EULA only when the
SONY SOFTWARE is transferred together with and as part of the PRODUCT, provided that you retain
no copies, transfer all of the SONY SOFTWARE (including but not limited to all copies, component
parts, media, instruction manuals, other printed materials, electronic documents, recovery disks and
this EULA) and the recipient agrees to the terms of this EULA.

Termination. Without prejudice to any other rights, SONY may terminate this EULA if you fail to
comply with the terms of this EULA. In such event, when requested by SONY, you must send the
PRODUCT to an address designated by SONY, and SONY will send back the PRODUCT to you as
soon as practicable after the SONY SOFTWARE has been deleted from the PRODUCT.

Confidentiality. You agree to keep confidential information contained in SONY SOFTWARE which is
not publicly known and not to disclose such information to others without SONY’s prior written
approval.

HIGH RISKACTIVITIES

The SONY SOFTWARE is not fault-tolerant and is not designed, manufactured or intended for use or
resale as on-line control equipment in hazardous environments requiring fail-safe performance, such as
in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation or communication systems, air traffic control,
direct life support machines or weapons systems, in which the failure of the SONY SOFTWARE could
lead to death, personal injury or severe physical or environmental damage (“High Risk Activities”).
SONY and its suppliers specifically disclaim any express or implied warranty of fitness for High Risk
Activities.
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EXCLUSION OF WARRANTY ON SONY SOFTWARE

You expressly acknowledge and agree that use of the SONY SOFTWARE is at your sole risk. The SONY
SOFTWARE is provided “ASIS” and without warranty of any kind, and SONY, its vendors and SONY’s
licensors (for purposes of this SECTION only, collectively, “SONY”) EXPRESSLY DISCLAIM ALL
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SONY
DOES NOT WARRANT THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE SONY SOFTWARE ARE
FREE FROM ERRORS OR BUGS OR WILL MEET YOUR REQUIREMENT, AND SONY DOES NOT
WARRANT THAT THE OPERATION OF THE SONY SOFTWARE WILL BE CORRECTED.
FURTHERMORE, SONY DOES NOT WARRANT OR MAKE ANY REPRESENTATIONS
REGARDING THE USE OR THE RESULTS OF THE USE OF THE SONY SOFTWARE IN TERMS
OF ITS CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY OR OTHERWISE. NO ORAL OR WRITTEN
INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY SONY OR A SONY AUTHORIZED REPRESENTATIVE
SHALL CREATE A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS
WARRANTY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED
WARRANTIES, IN WHICH CASE THE ABOVE EXCLUSION WOULD NOT APPLY TO YOU.

Without limiting any of the foregoing, it is specifically provided that the SONY SOFTWARE is not
designed or intended for use on any product other than the PRODUCT. SONY provides no warranty
that any product, software, content or data created by you or a third party will not be damaged by the
SONY SOFTWARE.

LIMITATION OF LIABILITY

SONY, ITS SUPPLIERS AND SONY’S LICENSOR'’S (for purposes of this SECTION ONLY,
collectively, “SONY”) SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RELATING TO THE SONY SOFTWARE ARISING FROM OR BASED ON BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT
LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF REVENUE, LOSS OF DATA, LOSS OF USE OF THE
PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, DOWN TIME AND USER’S TIME,
REGARDLESS OF WHETHER SONY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. IN ANY CASE, SONY’S ENTIRE LIABILITY TO YOU UNDER ANY PROVISION OF
THIS EULA SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID ALLOCABLE TO THE
SONY SOFTWARE.

EXPORTS
If you use or transfer the SONY SOFTWARE in or to a country other than your country of residence,
you shall comply with applicable laws and regulations relating to exports, imports and customs.

GOVERNING LAW

This EULA shall be construed, governed, interpreted and applied in accordance with the laws of Japan,
without regards to any conflict of laws provisions. Any dispute arising out of this EULA shall be subject
to the exclusive venue and jurisdiction of the courts in Tokyo, Japan, and you and SONY hereby
consent to the venue and jurisdiction of such courts. YOU AND SONY WAIVE THE RIGHT TO
TRIAL BY JURY WITH RESPECT TO ANY MATTERS ARISING UNDER OR RELATING TO THIS
EULA.

SEVERABILITY
If any part of this EULA is held invalid or unenforceable, other parts will remain valid.

Should you have any questions in connection with this EULA or the limited warranty provided
hereunder, you may contact SONY by writing to SONY at the designated contact address mentioned in
the warranty card included in the product package.
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Norédami sumazinti gaisro arba
elektros smugio pavojy, saugokite
$j irenginj nuo lietaus arba drégmes.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
prietaiso ventiliacijos angos laikrasciais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir pan.
Laikykite prietaisg atokiau nuo atviros
liepsnos $altiniy (pavyzdziui, deganciy
zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir nepatirtuméte
elektros smugio, saugokite prietaisa

nuo skyscio lady ar pursly, nedékite

ant jo daikty su skysciu, pvz., vazy.

Prietaiso negalima statyti maZzoje erdvéje, pvz.,
ant knygy lentynos arba uzdaroje spinteléje.

Irenginys nuo elektros tinklo atjungiamas
maitinimo ki$tuku, todél jrenginj jjunkite
i lengvai pasiekiama kintamosios srovés
elektros lizda. Sutrikus jrenginio veikimui
nedelsdami i$traukite maitinimo kistuka
i§ kintamosios srovés elektros lizdo.

Laikykite maitinimo elementus arba prietaisus
su jdétais maitinimo elementais atokiau nuo
didelio karscio, pavyzdziui,

saulés $viesos ir ugnies.

Net ir i§jungtas jrenginys néra atjungtas
nuo elektros tinklo, jei jis prijungtas prie
kintamosios srovés lizdo.

Dél pernelyg stipraus i§ ausiniy sklindancio
garso galite sugadinti klausg.

Sis simbolis jspéja vartotoja
apie karsta pavirsiy.
Kai jrenginys jjungtas,
$io pavir$iaus nelieskite,
nes galite nusideginti.
Si jranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

direktyvos apibréztas normas, kai naudojamas
trumpesnis nei 3 m jungiamasis kabelis.
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Europos klientams

Senos elektros

ir elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje

ir kitose Europos salyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad gaminio negalima i$mesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti i elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punktg, kad
véliau baty perdirbtas. Tinkamai i$mesdami
gaminj saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg.
Perdirbant medZiagas tausojami gamtiniai
iStekliai. Jei reikia i$samesnés informacijos
apie $io gaminio perdirbima, kreipkités

j vietos valdzios institucijg, buitiniy atlieky
$alinimo tarnybg arba j parduotuvés,

kurioje jsigijote §j gaminj, darbuotoja.

Europe Only - Papaudoty maitinimo

elementy iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos 3alyse, kuriose
yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis ant maitinimo elemento ar jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad gaminio negalima
i$mesti kaip buitiniy atlieky.

Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu

su §iuo simboliu gali bati nurodytas ir
cheminio elemento simbolis. Gyvsidabrio
(Hg) arba $vino (Pb) cheminiy elementy
simboliai nurodomi, kai maitinimo elemente
yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio

arba daugiau nei 0,004 % $vino.

Tinkamai i$mesdami maitinimo elementus
saugote aplinkg ir Zmoniy sveikata.
Perdirbant medziagas tausojami

gamtiniai istekliai.
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Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezas¢iy gaminiams reikalingas
nuolatinis rysys su integruotu maitinimo
elementu, maitinimo elementg gali pakeisti
tik kvalifikuotas techninio aptarnavimo
specialistas.

Kad maitinimo elementas buty tinkamai
utilizuotas, atiduokite panaudotg gaminj

i elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punktg, kad véliau jis buty perdirbtas.
Informacijos dél kity maitinimo elementy
rasite skyriuje, kuriame apraoma, kaip
saugiai i§ gaminio i$§imti maitinimo elementa.
Maitinimo elementus atiduokite j panaudoty
baterijy surinkimo punktg, kad véliau jie
buty perdirbti.

Jei reikia i$samesnés informacijos apie io
gaminio ar akumuliatoriaus perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucija, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba j parduotuvés,
kurioje jsigijote $j gaminj, darbuotoja.

Pirkéjy démesiui: toliau nurodyta
informacija taikoma tik jrangai,
parduodamai Salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos.

Si jrenginj pagamino ,,Sony Corporation*,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japan (Japonija), arba jos vardu
veikianti kita bendrové. Uzklausas, ar gaminys
atitinka Europos Sajungos teisés akty
nuostatas, siyskite jgaliotajam atstovui

»Sony Deutschland GmbH*, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Vokietija). Jei turite klausimy dél remonto
arba garantijos, kreipkités atskiruose remonto
arba garantijos dokumentuose

nurodytais adresais.

Siuo dokumentu ,,Sony Corp. pareiskia,
kad §i jranga atitinka esminius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus

ir kitas taikytinas nuostatas.

Daugiau informacijos Zr. pateiktu URL
adresu: http://www.compliance.sony.de/

C€

Informacija apie autoriy
teises

Siame imtuve naudojami ,, Dolby* Digital®

ir ,Pro Logic Surround bei ,,DTS**

Dlgltal Surround System®.

Pagaminta pagal ,,Dolby Laboratories
suteiktg licencija. , Dolby*, ,,Pro Logic®,
»Surround EX“ ir dvigubos D raidés
simbolis yra ,,Dolby Laboratories“

prekiy Zenklai.

Pagaminta pagal licencijg pagal JAV
patentus 5 956 674; 5974 380; 6 226 616;
6487 535;7 212 87257 333 929; 7 392 195;
7 272 567 ir kitus JAV bei pasaulyje
i§duotus ir dar svarstomus patentus.
»DTS-HD*, simbolis ir ,,DTS-HD* kartu
su simboliu yra registruotieji prekiy
zenklai, 0 ,DTS-HD Master Audio®

yra ,DTS, Inc.“ prekés zenklas.

Gaminyje naudojama programiné jranga.
© ,DTS, Inc.“. Visos teisés saugomos.

*

x

Siame imtuve naudojama didelés raiskos
multimedijos sasajos (HDMI™) technologija.
HDMI ir HDMI didelés raiskos multimedijos
sasaja bei HDMI logotipas yra

»HDMI Licensing LLC* prekiy Zenklai

arba registruotieji prekiy Zenklai JAV

ir kitose $alyse.

»AirPlay®, ,iPhone®, ,iPod", ,,iPod classic",
»iPod nano“ ir ,iPod touch® yra ,,Apple Inc.“
prekiy zenklai, registruoti JAV ir kitose $alyse.

Visi kiti prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy
zenklai priklauso jy savininkams. Siame
vadove zenklai ™ ir ® néra apibrézti.

»Made for iPod* ir ,,Made for iPhone“ reiskia,
kad elektroninis priedas skirtas konkreciai
»iPod“ir ,,iPhone" bei kad gamintojas
patvirtino, jog priedas atitinka

»Apple“ standartus.

»Apple“ neatsako uz $io jrenginio veikimg ar
jo atitiktj saugos ir reguliavimo standartams.
Atkreipkite démesj, kad §j prieda naudojant
kartu su ,iPod® ar ,iPhone“ gali suprastéti
belaidzio rysio veikimas.

37



DLNA™, DLNA logotipas ir

DLNA CERTIFIED™ yra ,,Digital Living
Network Alliance“ prekiy, paslaugy

arba sertifikavimo Zenklai.

»Sony Entertainment Network® logotipas
ir ,Sony Entertainment Network® yra
»Sony Corporation“ prekiy zenklai.

»Wake-on-LAN® yra ,, International Business
Machines Corporation® prekeés Zenklas
Jungtinése Amerikos Valstijose.

»Windows* ir ,,Windows" logotipas yra
»Microsoft Corporation® registruotieji prekiy
zenklai arba prekiy zenklai JAV ir (arba)
kitose $alyse.

Si gaminj saugo tam tikros ,,Microsoft
Corporation® intelektinés nuosavybés teisés.
Tokig technologija naudoti ne Siame gaminyje
ar platinti neturint ,,Microsoft“ arba
igaliotosios ,,Microsoft“ dukterinés
bendrovés licencijos draudziama.

»MPEG Layer-3“ garso kodavimo
technologijai ir patentams licencijg suteike
»Fraunhofer IIS“ ir ,Thomson®.

,X.v.Color (x.v.Colour)“ ir ,,x.v.Color
(x.v.Colour)“ logotipas yra
»Sony Corporation prekiy zenklai.

BRAVIA yra ,,Sony Corporation
prekeés Zenklas.

»PlayStation® yra ,,Sony Computer
Entertainment Inc.“ registruotasis
prekeés zenklas.

WALKMAN ir WALKMAN logotipas
yra registruotieji ,,Sony Corporation
prekiy Zenklai.

MICROVAULT yra ,,Sony Corporation®
prekeés Zenklas.

VAIO ir ,VAIO Media“ yra registruotieji
»Sony Corporation® prekiy zenklai.

PARTY STREAMING ir PARTY
STREAMING logotipas yra
»Sony Corporation prekiy zenklai.

4

»Wi-Fi CERTIFIED® logotipas
yra sertifikavimo zenklas,
priklausantis ,,Wi-Fi Alliance®.

MHL, ,Mobile High-Definition Link"

ir MHL logotipas yra ,MHL Licensing, LLC“
prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy
zenklai.

»InstaPrevue™ yra ,,Silicon Image, Inc.“
prekes Zenklas arba registruotasis prekeés
zenklas JAV ir kitose $alyse.

FLAC dekoderis

Autoriy teisés (C)

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 m.
Josh Coalson

Perplatinimas ir naudojimas pirmine bei
dvejetaine formomis, su pakeitimais ar be jy,
leidziamas laikantis toliau nurodyty salygy.

- Perplatinant pirminj programos teksta, turi
bati islaikytas pirmiau pateiktas pranesimas
dél autoriy teisiy, $is salygy sarasas ir toliau
esantis atsakomybés apribojimas.
Perplatinant dvejetaine forma,
dokumentacijoje ir (arba) kitoje kartu
pateikiamoje medziagoje turi buti atkurtas
pirmiau pateiktas pranesimas dél autoriy
teisiy, $is salygy sarasas ir toliau esantis
atsakomybés apribojimas.

Be konkretaus i$ankstinio rasytinio leidimo
negalima naudoti fondo ,,Xiph.org
Foundation® ir jo bendradarbiy
pavadinimy, siekiant paremti ar
reklamuoti i§ $ios programinés

jrangos iSvestus produktus.

AUTORIU TEISIY TURETOJAI IR
BENDRADARBIAT PROGRAMINE
IRANGA PATEIKIA , TOKIA, KOKIA YRA®
IR NEPRIPAZISTA JOKIU ISREIKSTU AR
NUMANOMU GARANTIJU, [SKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT, NUMANOMAS
PERKAMUMO IR TINKAMUMO TAM
TIKRAM TIKSLUI GARANTIJAS. FONDAS
AR BENDRADARBIAI JOKIU ATVEJU
NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ
BET KOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE,
NETYCINE, TYCINE, AR PASEKMEJE



ATSIRADUSIA ZALA (JSKAITANT,

BET NEAPSIRIBOJANT, PAKEISTOMIS
PREKEMIS ARBA PASLAUGOMIS,
NEGAUTU PELNU, PRARASTAIS
DUOMENIMIS, GALIMYBE NAUDOTI
GAMIN] AR BET KOKIA SUSIJUSIA
IRANGA, VERSLO SUTRIKDYMU)
NESVARBU, AR SUKELTAS
ATSAKOMYBES, AR KONTRAKTO
FORMA. GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR
PAZEIDIMAS (JSKAITANT APLAIDUMA
IR PAN.) KYLANTIS IS BET KOKIO $IOS
PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMO
NET, JEI APIE TOKIOS ZALOS GALIMYBE
BUVO PRANESTA.

Atsargumo priemones

Sauga

Jei j korpusg patekty koks nors daiktas arba
skyscio, atjunkite imtuva ir prie$ toliau
eksploatuodami duokite ji patikrinti
kvalifikuotiems darbuotojams.
Maitinimo saltiniai

« Prie$ naudodami imtuvy patikrinkite,

ar darbiné jtampa atitinka vietinio
maitinimo tiekimo $altinio jtampa.
Darbiné jtampa nurodyta prie
uzpakalinés imtuvo pusés

pritvirtintoje etiketéje.

Irenginys néra atjungtas nuo kintamosios
sroveés $altinio (maitinimo tinklo), kol
yra jjungtas i elektros lizda, net jei

yra i§jungtas.

Jei imtuvo neketinate naudoti ilgg laika,
i$junkite jj i§ sieninio elektros lizdo.
Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) atjunkite
iStraukdami ki$tuka; niekada netraukite
uz laido.

Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidas) galima pakeisti
tik reikalavimus atitinkancioje taisykloje.

lkaitimas

Veikdamas imtuvas jkaista, bet tai néra
veikimo sutrikimas. Jei nuolat naudosite
imtuva nustate didelj garsuma, korpuso
virus, $onai ir apacia gerokai jkais. Kad
nenusidegintuméte, nelieskite korpuso.

Vieta

« Imtuvg laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad jis neperkaisty ir baty

ilgiau tinkamas naudoti.

Nelaikykite imtuvo $alia kar$cio

$altiniy arba tiesioginiy saulés spinduliy
apsviestose vietose, taip pat ten, kur daug
dulkiy ar galimas mechaninis poveikis.
Ant korpuso nedékite daikty, galin¢iy
uzdengti védinimo angas ir sutrikdyti
veikima.

Nedékite imtuvo $alia kitos jrangos, pvz.,
TV, VCR arba magnetofono. (Jei imtuvas
naudojamas su TV, VCR arba
magnetofonu ir yra $alia $ios jrangos,
gali atsirasti triuk§mo arba pablogeéti
vaizdo kokybé. Tokios trikties tikimybé
ypa¢ didelé naudojant vidaus anteng.
Todél rekomenduojame naudoti

lauko antena.)

Ant specialiai paruosty (vaskuoty,
alyvuoty, poliruoty ir pan.) pavirsiy
imtuva dékite atsargiai, nes gali atsirasti
démiy arba pakisti pavirsiy spalva.

Naudojimas
Prie§ prijungdami kitg jranga, imtuva
i$junkite ir atjunkite.

Valymas

Korpusa, skydelj ir valdymo rankenéles
valykite minkstu audiniu, $iek tiek
sudrékintu $velniu valikliu. Nenaudokite
jokios $iurkscios $luostés, valymo milteliy
arba tirpiklio, pvz., alkoholio ar benzino.

Jei kilty kokiy nors su imtuvu susijusiy

klausimy ar problemuy, pasitarkite
su artimiausiu ,,Sony“ pardavéju.
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Specifikacijos

Stiprintuvo dalis
Minimali RMS i$vesties galial)
(6 omai, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09 %)
100 W + 100 W
Stereofoninio garso rezimo ivesties galial)
(6 omai, 1 kHz, THD 1 %)
120W + 120 W
Erdvinio garso rezimo isvesties galia
(6 omai, 1 kHz, THD 0,9 %)
165 W viename kanale

1)2)

1) Matuota toliau nurodytomis salygomis.
Maitinimo reikalavimai: 230 V' kintamoji
srove, 50 Hz

2) Rekomenduojama priekinio, centrinio,
erdvinio garso, galinio ir priekinio vir$utinio
erdvinio garso garsiakalbiy i§vesties galia.
Atsizvelgiant j garso lauko nustatymus
ir $altinj, garsas gali bati neatkuriamas.

Daznio atsakas
Analoginis
Nuo 10 Hz iki 100 kHz, +0,5/-2 dB
(apeinant garso laukg ir glodintuvg)

vestis
Analoginis
Jautrumas: 500 mV / 50 kiloomy
$/N) 105 dB (A, 500 mv*)
Skaitmeniné (bendraa$é)
Impedansas: 75 omai
S$/N 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Skaitmeniné (optiné)
S$/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
I$vestis (analoginé)
ZONE 2
Jtampa: 500 mV / 1 kiloomas
SUBWOOFER
Jtampa: 2 V / 1 kiloomas
Glodintuvas
Stiprinimo lygiai
+10 dB, kas 1 dB
3 INPUT SHORT (neapdorojant pagal garso
lauky ir glodintuva).
4 Svertinis tinklas, jvesties lygis.

6!

FM imtuvo dalis
Derinimo diapazonas

87,5-108,0 MHz (50 kHz Zingsnis)
Antena (oriné)

Laidiné FM antena (oriné)
Antenos (orinés) jungtys

75 omai, nesubalansuota

AM imtuvo dalis
Derinimo diapazonas

531 kHz-1 602 kHz (9 kHz Zingsnis)
Antena (oriné)

Réminé antena (oriné)

Vaizdo dalis
Ivestys / iSvestys
Vaizdas:
1 Vp-p, 75 omai
COMPONENT VIDEO
Y: 1 Vp-p, 75 omai
PB: 0,7 Vp-p, 75 omai
Pr: 0,7 Vp-p, 75 omai
80 MHz HD ,,Pass Through®



HDMI vaizdo jrasas

Ivestis / i§vestis (HDMI kartotuvo blokas)

3D

Formatas 2D ,Frame #Side-by- »Over-Under”

packing” Side” (,Half”) (,Top-and-Bottom")
4096 x 2 160p esant 23,98/24 Hz O - - -
3840 x 2 160p esant 29,97/30 Hz | O - - -
3840 x 2 160p esant 25 Hz O - - -
3840 x 2 160p esant 23,98/24 Hz | O - -
1920 x 1 080p esant 59,94/60 Hz | O - O ©)
1920 x 1 080p esant 50 Hz O - O O
1920 x 1 080p esant 29,97/30 Hz | O* O O O~
1920 x 1 080p esant 25 Hz O O O O
1920 x 1 080p esant 23,98/24 Hz | O~ @] O O~
1920 x 1 080i esant 59,94/60 Hz | O* O O O
1920 x 1 080i esant 50 Hz O @] O O
1280 x 720p esant 59,94/60 Hz O O O O
1280 x 720p esant 50 Hz O O O O
1280 x 720p esant 29,97/30 Hz O~ O O~ O
1280 x 720p esant 23,98/24 Hz O O O O~
720 x 480p esant 59,94/60 Hz O - - -
720 x 576p esant 50 Hz O - - -
640 x 480p esant 59,94/60 Hz O~ - - -

* Siuos formatus palaiko MHL, jei prie HDMI / MHL (VIDEO 2 IN) lizdo prijungiamas
su MHL suderinamas $altinio jrenginys.

MHL dalis

Palaikoma MHL versija
Su MHL 2

Maksimali srové
900 mA

+iPod” / ,,iPhone” dalis
5V, 1,0 A MAKS. nuolatiné srové

USB dalis

Palaikomas formatas*

MP3 (MPEG 1 ,,Audio Layer-3%):

32-320 kbps, VBR

AAC:

16-320 kbps, CBR, VBR

SWMA9 Standard*:

40-320 kbps, CBR, VBR

WAV:

8-192 kHz, 16 bity PCM
8-192 kHz, 24 bity PCM

77



FLAC:
8-192 kHz, 16 bity FLAC
44,1-192 kHz, 24 bity FLAC

* Negalima uztikrinti suderinamumo su visa
kodavimo / jra§ymo programine jranga,
ira$ymo jrenginiais ir jraSomomis
laikmenomis.

Perdavimo sparta

Didelé sparta

Palaikomas USB jrenginys

Didelés talpos klasé
Maksimali srové
500 mA

Dalis NETWORK
Eterneto LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Belaidis LAN
Suderinami standartai:
IEEE 802,11 b/g
Sauga:
WEP 64 bitai, WEP 128 bitai,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radijo daznis:
2,4 GHz

Bendrieji duomenys

Maitinimo reikalavimai
230 V kintamoji srove, 50/60 Hz

Energijos sanaudos
240 W

Energijos sanaudos (veikiant budéjimo

rezimu)

0,3 W (kai ,,Control for HDMI,

»Pass Through ir ,,Network Standby*
nuostatos yra ,,Off , o 2 zonoje esantis
imtuvas i$jungtas)

Matmenys (plotis / aukstis / gylis) (apytiksl.)
430 mm x 172 mm X 329,4 mm,
jskaitant i$siki$usias dalis ir valdiklius

Masé (apytiksl.)

10,0 kg

Dizainas ir specifikacijos gali bati pakeisti
be iSankstinio jspéjimo.
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~SONY“ PROGRAMINES JRANGOS GALUTINIO NAUDOTOJO
LICENCLJOS SUTARTIS

Prie§ naudodami ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA (apibréit toliau), atidZiai perskaitykite
toliau pateiktg sutartj. Jei naudojate ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, leidziate suprasti,

kad sutinkate su $ia sutartimi. Jeigu su ja nesutinkate, jums neleidZiama naudoti
,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS.

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE: i Galutinio naudotojo licencijos sutartis (GNLS) yra
teisinis susitarimas tarp jasy ir ,,Sony Corporation“ (SONY), jusy ,Sony“ techninés jrangos prietaiso
(GAMINIO) gamintojo bei ,SONY* PROGRAMINES IRANGOS licencijos isdavéjo. Visa ,Sony“
programiné jranga ir tre¢iyjy $aliy programiné jranga (i$skyrus programing jrangg, kuriai taikoma jos
atskira licencija), pateikiama su jusy GAMINIU, jos naujiniai ir naujovinimai ¢ia bus vadinami ,SONY*
PROGRAMINE JRANGA. ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA galite naudoti tik kartu su GAMINIU.

Naudodami ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, sutinkate buti jpareigoti $ios GNLS salygomis. Jeigu
nesutinkate su $ios GNLS salygomis, ,SONY* néra linkusi suteikti jums ,,SONY“ PROGRAMINES
IRANGOS licencija. Tokiu atveju turétuméte nenaudoti ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS.

~SONY“ PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJA

»SONY“ PROGRAMINE JRANGA yra saugoma autoriy teisiy jstatymuy, autoriy teisiy tarptautiniy
sutaréiy ir kity intelektinés nuosavybés apsaugos teisés akty ir sutar¢iy. ,SONY“ PROGRAMINE
IRANGA yra licencijuojama, ne parduodama.

LICENCIJOS SUTEIKIMAS

Visos ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS nuosavybés, autoriy ir kitos teisés priklauso ,SONY*

arba jos licencijos i§davéjams. Si GNLS suteikia jums teise naudoti ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA
tik asmeniniais tikslais.

REIKALAVIMY, APRIBOJIMY, TEISIY IR ISLYGY APRASAS
Apribojimai. ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS, visos arba dalimis, negalima kopijuoti, keisti,
atlikti apgrazos inZinerijos, dekompiliuoti ar iSmontuoti.

Komponenty atskyrimas. ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA licencijuojama kaip vienas gaminys.
Jos komponenty negalima atskirti.

Naudojimas viename GAMINYJE. ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA galite naudoti
tik su vienu GAMINIU.

Nuoma. Negalite iSnuomoti ,SONY* PROGRAMINES IRANGOS.

Programinés jrangos perdavimas. Galite visam laikui perduoti visas savo teises pagal $ia GNLS
tik tada, kai ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA perduodama kartu su GAMINIU ir kaip jo dalis,
numatant, kad jums neliks jokiy kopijy, ,SONY“ PROGRAMINE [RANGA perduodama visa
(iskaitant, bet neapsiribojant visomis kopijomis, komponentais, laikmenomis, naudojimo vadovais,
kita spausdinta medziaga, elektroniniais dokumentais, atkarimo diskais ir $ia GNLS), gavéjui
sutinkant su $ios GNLS salygomis.

Nutraukimas. Nepazeisdama jokiy kity teisiy, ,SONY* gali nutraukti $iag GNLS, jeigu nesilaikysite
jos salygu. Tokiu atveju, SONY pageidaujant, turite atsiysti GAMIN] SONY nurodytu adresu, o SONY
atsiys jums GAMINT] atgal, kai tik ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA bus pasalinta i§ GAMINIO.

Konfidencialumas. Sutinkate konfidencialig informacija, esanéia ,SONY“ PROGRAMINEJE
IRANGOIE, islaikyti konfidencialig ir neatskleisti jos kitiems be iSankstinio rastisko SONY sutikimo.
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DIDELES RIZIKOS VEIKLA

»SONY“ PROGRAMINE JRANGA néra atspari gedimams ir néra sukurta, pagaminta ar skirta naudoti
ar perparduoti kaip tinkliné valdymo jranga pavojingose aplinkose, kur reikalingas veikimas be
sutrikimy, pavyzdziui, eksploatuojant branduoliniy objekty, orlaiviy navigacijos ar rysio sistemas,

oro eismo valdymo, tiesioginio gyvybés palaikymo aparaty ar ginkly sistemas, kuriose ,SONY*
PROGRAMINES JRANGOS gedimas galéty lemti Zitj, asmens suzalojima, sukelti rimtg fizing zalg
arba pakenkti aplinkai (,Didelés rizikos veikla®). ,SONY* ir jos tiekéjai aiskiai nepripazjsta bet kokios
i$reikstos ar numanomos garantijos dél tinkamumo didelés rizikos veiklai.

~SONY“ PROGRAMINES IRANGOS GARANTLJOS ISIMTYS

Jas aigkiai pripazjstate ir sutinkate, kad ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA naudojate vien savo rizika.
L,SONY“ PROGRAMINE IRANGA pateikiama ,TOKIA, KOKIA YRA® ir be jokios rasies garantijy,

0 ,SONY*, jos pardavéjai bei ,SONY* licencijos i§davéjai (tik Sios DALIES tikslais, kartu - ,SONY*)
AISKIAI NEPRIPAZISTA JOKIU GARANTIJU, ISREIKSTY AR NUMANOMU, [SKAITANT, BET
NEAPSIRIBOJANT, NUMANOMAS PERKAMUMO IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI
GARANTIJAS. ,SONY“ NEGARANTUOJA, KAD ,,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS
FUNKCIJOSE NERA KLAIDY AR DEFEKTU, ARBA KAD JOS ATITIKS JUSY REIKALAVIMUS,
TAIP PAT ,SONY“ NEGARANTUOJA, KAD ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS VEIKIMAS BUS
PATAISYTAS. BE TO, ,SONY“ NEGARANTUOJA IR NEDARO JOKIU PAREISKIMY DEL ,,SONY*
PROGRAMINES [RANGOS NAUDOJIMO ARBA NAUDOJIMO REZULTATU TEISINGUMO,
TIKSLUMO, PATIKIMUMO IR PAN. JOKIA ZODINE AR RASYTINE INFORMACIJA ARBA
PATARIMAS, PATEIKTAS ,SONY“ ARBA JGALIOTO ,SONY“ ATSTOVO, NEGALI BUTI
LAIKOMI GARANTIJA ARBA KOKIU NORS BUDU ISPLESTI SIOS GARANTIJOS APIMT].

KAI KURIOSE JURISDIKCIJOSE NELEIDZIAMA ISSKIRTI NUMANOMU GARANTIJU,

TOKIU ATVEJU PIRMIAU PATEIKTAS ISSKYRIMAS JUMS BUS NETAIKOMAS.

Neapribojant to, kas i§déstyta pirmiau, yra tiksliai numatyta, kad ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA
nesukurta ir neskirta naudoti su jokiais gaminiais, i$skyrus GAMINI. ,,SONY* neteikia jokiy garantijy,
kad ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA nepazeis bet kokio gaminio, programinés jrangos, turinio

ar duomeny, sukurty jisy arba tre¢iosios $alies.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS 3 ]

,SONY*, JOS TIEKEJAI IR ,SONY*“ LICENCIJOS ISDAVEJAI (TIK $ios DALIES tikslais, kartu —
,SONY*“) NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ BET KOKIA NETYCINE AR PASEKMEJE
ATSIRADUSIA ZALA, SUSIJUSIA SU ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, PAGRISTA ARBA
KILUSIA DEL BET KOKIOS ISREIKSTOS AR NUMANOMOS GARANTIJOS PAZEIDIMO,
NEATSARGUMO, PAZEIDUS SUTART], TIKSLIUS [SIPAREIGOJIMUS AR KITUS TEISES
PRINCIPUS. TOKIA ZALA APIMA, BET NEAPSIRIBOJA, NEGAUTA PELNA, NEGAUTAS
PAJAMAS, PRARASTUS DUOMENIS, GALIMYBES NAUDOTI GAMIN] AR BET KOKIA
SUSIJUSIA IRANGA, NETEKIMA, PRASTOVAS IR NAUDOTOJO LAIKA, NEATSIZVELGIANT
I TAL AR ,SONY“ GALEJO ZINOTI APIE TOKIOS ZALOS TIKIMYBE. BET KURIUO ATVEJU
VISA ,,SONY“ ATSAKOMYBE JUMS PAGAL VISAS SIOS GNLS NUOSTATAS BUS APRIBOTA
IKI SUMOS, FAKTISKAI SUMOKETOS UZ ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA.

EKSPORTAS
Jei naudojate ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA kitoje valstybéje, nei gyvenate, arba jg perleidziate
i kita $alj, privalote laikytis taikytiny jstatymy ir taisykliy, susijusiy su eksportu, importu ir muitais.

TAIKOMI|STATYMAI

Si GNLS turi bati aiskinama, vykdoma, interpretuojama ir taikoma pagal Japonijos jstatymus,
neatsizvelgiant j jokius prie§taravimus jstatymy nuostatoms. Bet kokie gincai, kylantys i§ $ios GNLS,
bus sprendziami i§skirtinai Tokijo (Japonija) teismuose ir pagal jy jurisdikcijg, o jis ir ,SONY*
sutinkate su $iy teismy ginéy nagrinéjimo vieta ir jurisdikcija. JUS IR ,SONY“ ATSISAKOTE TEISES
I TEISMA DALYVAUJANT ZIURI, DEL BET KOKIY KLAUSIMUY, KILUSIY IS SIOS GNLS AR
SU JA SUSTJUSIY.
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ATSKIRIAMUMAS
Jei bet kuri $ios GNLS dalis tapty negaliojanti arba neginama teismine tvarka, kitos dalys liks galioti.

Jei turétumeéte klausimy dél $ios GNLS arba ¢ia pateiktos ribotos garantijos, galite susisiekti su »SONY*,
paradydami tam skirtu kontaktiniu adresu, nurodytu garantijos korteléje, esan¢ioje gaminio pakuotéje.
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet
So aparatu lietus vai mitruma
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priek§metiem.

Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektro$oka
risku, nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §lakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz ierices ar
$kidrumu pilditus priek§metus,

pieméram, vazes.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebavéta skapiti.
Ta ka ierices atvieno$anai no elektroenergijas
tikla tiek izmantota galvena kontaktdaksa,
pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja ierices darbiba ievérojat kaut

ko neparastu, galveno kontaktdaksu
nekavéjoties atvienojiet no mainstravas
rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus

vai ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam,
pieméram, saules staru vai uguns iedarbibai.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota
pat tad, ja ir izslégta.
Parmeérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.
Sis apziméjums lietotaju
bridina par karstas virsmas
esamibu, kas var but karsta,

ja tai pieskaras normalas
darbibas laika.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
Direktivas ierobezojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.

2

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no

vecam elektriskam

un elektroniskam
iekartam (attiecas uz
Eiropas Savienibu un
citam Eiropas valstim
ar atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties
ka ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta
tas ir janodod atbilstosa savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §1
produkta, palidzésit nepielaut iespéjamo
negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa §i
produkta atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Lai iegiitu detalizétaku informaciju par §i
produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
$o produktu.

Europe Only  Atbrivo$anas no

izlietotam baterijam/
akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim

ar atseviSskusavaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora
vai iepakojuma norada, ka ar §1 produkta
komplektacija ieklautajam baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties

ka ar majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem $is
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots kopa
ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg)
vai svina (Pb) kimiskais simbols tiek
pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak
par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.
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Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi

uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,

ko varétu izraisit neatbilstosa $adu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecie$ams
pastavigs savienojums ar iebuvétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru
drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko

un elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi
iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilstosa savaksanas
vieta izlietoto bateriju/akumulatoru
parstradei.

Lai iegatu detalizétaku informaciju par

§i produkta vai baterijas/akumulatora
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai

uz iekartu, kas pardota valsti,

uz kuru attiecas ES direktivas.

Si produkta razotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari razots §1 uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu
Eiropas Savienibas likumdoganai

ir jauzdod pilnvarotajam parstavim

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas
jautajumi par remontu vai garantiju, skatiet
atseviskos servisa vai garantijas dokumentos
noraditas adreses.

Ar 80 Sony Corp. deklaré, ka §i iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegatu detalizétu informaciju, ladzu,
izmantojiet $o vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Par autortiesibam

Saja uztvéréja ir ieklauta Dolby* Digital

un Pro Logic Surround, ka ari DTS** digitalas

ieskaujosas skanas sistéma.

*  Razots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Pro Logic, Surround EX
un dubulta D apzimé&jums ir
Dolby Laboratories pre¢u zimes.

** Razots saskana ar licenci, izmantojot
ASV patentus nr. 5 956 674; 5 974 380;
6226 616; 6 487 535; 7 212 872;7 333 929;
7 392 195;7 272 567, ka ari citus izsniegtus
un iesniegtus ASV un pasaules patentus.
DTS-HD, apziméjums un DTS-HD kopa
ar apziméjumu ir DTS, Inc. registrétas
precu zimes, bet DTS-HD Master
Audio —precu zime. Produkts ietver
programmatiru. © DTS, Inc.

Visas tiesibas paturétas.

Saja uztveréja ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides saskarnes (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™)
tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka ari HDMI logotips
ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
un iPod touch ir Apple Inc. ASV un citas
valstis registrétas precu zimes.

Visas paréjas precu zimes un registrétas precu
zimes ir to atbilsto$o ipagnieku precu zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav
noraditas.

Made for iPod un Made for iPhone nozime,
ka elektroniskais piederums ir izstradats,
lai veidotu savienojumu tie$i ar iPod

vai iPhone (atbilstosi), un izstradatajs

to ir sertificéjis ka atbilstosu Apple
veiktspéjas standartiem.
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Apple neatbild par is ierices darbibu

vai atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka §1 piederuma
izmantos$ana kopa ar iPod vai iPhone var
ietekmet bezvadu veiktspéju.

DLNA™, DLNA logotips un

DLNA CERTIFIED™ ir Digital Living
Network Alliance precu, pakalpojumu
vai sertifikacijas zimes.

Sony Entertainment Network logotips
un Sony Entertainment Network ir
Sony Corporation precu zimes.

Wake-on-LAN ir International Business
Machines Corporation pre¢u zime
Amerikas Savienotajas Valstis.

Windows un Windows logotips ir
Microsoft Corporation ASV un/vai
citas valstis registrétas precu zimes vai
precu zimes.

So produktu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipasuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lietosana vai
izplatiSana arpus §i produkta bez Microsoft
vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS
un Thomson.

x.v.Color (x.v.Colour) un x.v.Color
(x.v.Colour) logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment
Inc. registréta prec¢u zime.

WALKMAN un WALKMAN logotips ir
Sony Corporation registrétas precu zimes.

MICROVAULT ir Sony Corporation
precu zime.

VAIO un VAIO Media ir Sony Corporation
registrétas precu zimes.

PARTY STREAMING un
PARTY STREAMING logotips ir
Sony Corporation precu zimes.
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Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

MHL, Mobile High-Definition Link un
MHL logotips ir MHL Licensing, LLC
precu zimes vai registrétas precu zimes.

InstaPrevue™ ir Silicon Image, Inc. precu
zime vai ASV un citas valstis registréta
precu zime.

FLAC dekodétajs
Autortiesibas (C)

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Josh Coalson

Atkartota izplati$ana un izmantosana avota
un binaraja forma (ar vai bez modificé$anas)
ir atlauta, ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

- Atkartoti izplatot avota kodu, jasaglaba
augstak noraditais pazinojums par
autortiesibam, $is nosacijumu saraksts
un tam sekojos$a atruna.

- Atkartoti izplatot binaraja forma,
izplatiSanas komplektacija ieklautaja
dokumentacija un/vai citos materialos
jaatveido augstak noraditais pazinojums
par autortiesibam, $is nosacljumu saraksts
un tam sekojo$a atruna.

- Bez ipasas iepriekséjas rakstiskas atlaujas
ne Xiph.org Foundation nosaukumu, ne
ari lidzstradnieku vardus/nosaukumus
nedrikst izmantot, lai apstiprinatu vai
reklamétu produktus, kas atvasinati no
§is programmataras.

AUTORTIESIBU IPASNIEKI

UN LIDZSTRADNIEKI SO
PROGRAMMATURU NODROSINA, KA
IR, NOLIEDZOT JEBKADAS TIESAS
UN PIEDOMAJAMAS GARANTIJAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR NETIESAM GARANTIJAM PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANALI

UN NOTEIKTAM NOLUKAM.
FOUNDATION UN LIDZSTRADNIEKI
NEKADA GADIJUMA NEATBILD PAR
JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, SPECIALIEM, PAMACOSIEM
VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM



(IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR AIZSTAJOSU PRECU VAI
PAKALPOJUMU NODROSINASANU,
LIETOJAMIBAS, DATU VAI PELNAS
ZUDUMU, KA ARI UZNEMEJDARBIBAS
PARTRAUKSANU), LAI KA ARI TIE
NETIKTU IZRAISITI, KA ARI JEBKUROS
ATBILDIBAS PIENEMUMOS SASKANA
AR LIGUMU, NOTEIKTU ATBILDIBU VAI
CIVILTIESIBAM (IESKAITOT NOLAIDIBU
UN CITUS IEMESLUS), KAS RODAS
JEBKADA VEIDA, IZMANTOJOT

SO PROGRAMMATURU, PAT TAD,

JA TIKA INFORMETI PAR SADU
ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai $kidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas
ladziet parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

Par barosanas avotiem

« Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet,
vai darba spriegums atbilst vietéjam
barosanas avotam.

Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré eso$aja nosaukuma plaksniteé.
Kameér ierice ir pievienota sienas rozetei,
ta no mainstravas avota (elektroenergijas
tikla) netiek atvienota pat tad,

ja ir izslégta.

Ja uztveéréju ilglaicigi nelietosit,

noteikti atvienojiet to no sienas rozetes.
Lai atvienotu mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu),
satveriet kontaktdaksu; nekad

nevelciet aiz vada.

Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvéréjs darbibas laika uzkarst,
ta nav nepareiza darbiba. Uztvéréju
ilglaicigi un nepartraukti izmantojot,
korpusa temperatira aug$pusé, sanos
un apak$pusé ievérojami palielinas.

Lai izvairitos no apdegumu giisanas,
neaiztieciet korpusu.

Par novietojumu

« Lai nepielautu uztvéréja sakar$anu

un paildzinatu ta kalposanas laiku,
novietojiet uztvéréju vieta ar piemeérotu
ventilaciju.

Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas tiesai
saules gaismas, parmérigu putek]u

vai mehanisku triecienu iedarbibai.

Uz korpusa nenovietojiet neko,

kas varétu aizsprostot ventilacijas
atveres un izraisit bojajumus.
Nenovietojiet uztvéréju tadas iekartas
tuvuma ka TV, VCR vai lensu
magnetofons. (Ja uztvéréjs tiek izmantots
kopa ar TV, VCR vai len$u magnetofonu
un ir novietots parak tuvu $adai iekartai,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. Sadas iespéjas varbitiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iekstelpu antenu.
Tapéc iesakam izmantot ara antenu.)
Uzmanieties, ja uztvéréju novietojat

uz ipasi apstradatas (vaskotas, ellotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iespéjama tas
notraipiSana vai krasas zaudésana.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti

izslédziet uztvéréju un atvienojiet
to no stravas avota.

Par tirisanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices
ar mikstu draninu, kas mazliet samitrinata
ar maiga mazgasanas lidzekla skidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka ari

vai benzinu.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba
ar jasu uztveéréju, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.
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Specifikacijas

Pastiprinataja sadala

Minimala RMS izejas jauda1>

(6 omi, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W

Izejas jauda stereo rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 1%)
120W + 120 W
Izejas jauda ieskaujos$as skanas rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W uz kanalu

1

1)2)

1) Merits $ados apstaklos:
Energijas prasibas: 230 V mainstrava, 50 Hz
Atsauces izejas jauda priekséjiem, centralajam,
ieskaujosas skanas, ieskaujo$as skanas
aizmugures un priek$éjiem augséjiem
skalruniem. Atkariba no skanas lauka
iestatijumiem un avota, iespéjams, nebis
skanas izvades.

Frekvencu raksturlikne
Analoga
10 Hz — 100 kHz, +0,5/-2 dB
(ar apietu skanas lauku
un izlidzinataju)
Teeja
Analoga
Jutiba: 500 mV/50 kiloomi
Signals/troksnis ): 105 dB
(A, 500 mV*?)
Digitala (koaksiala)
Pilna pretestiba: 75 omi
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitala (optiska)
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Izeja (analoga)
ZONE 2
Spriegums: 500 mV/1 kilooms
ZEMFREKVENCU SKALRUNIS
Spriegums: 2 V/1 kilooms
Izlidzinatajs
Pastiprinajuma limeni
+10 dB, 1 dB solis

6

3 INPUT SHORT (ar apietu skanas lauku
un izlidzinataju).
4) Svértais tikls, ievades limenis.

FM uztvéréja sadala
Skanojuma diapazons

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz solis)
Antena

FM vada antena

Antenas kontaktligzdas
75 omi, nelidzsvarota

AM uztvéréja sadala
Skanojuma diapazons

531 kHz — 1602 kHz (9 kHz solis)
Antena

Cilpas antena

Video sadala
Ieejas/izejas
Video:
1 Vp-p, 75 omi
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 omi
PB: 0,7 Vp-p, 75 omi
Pr: 0,7 Vp-p, 75 omi
80 MHz HD apie$ana



HDMI Video

Ievade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)

3D

Formats 2D Kadru Sans pie sana Virs/zem

pakosana (puse) (augsa un apaksa)
4096x2160p pie 23,98/24 Hz O - - -
3840x2160p pie 29,97/30 Hz O - - -
3840%2160p pie 25 Hz O - - -
3840x2160p pie 23,98/24 Hz o) - -
1920x1080p pie 59,94/60 Hz O - O @]
1920%x1080p pie 50 Hz O - O ©)
1920x1080p pie 29,97/30 Hz O @] O O
1920x1080p pie 25 Hz o o) O* o*
1920x1080p pie 23,98/24 Hz O+ @] O O
1920x1080i pie 59,94/60 Hz O+ @] O O
1920x1080i pie 50 Hz O @] O O
1280%720p pie 59,94/60 Hz o o) O* o*
1280x720p pie 50 Hz O O O O
1280x720p pie 29,97/30 Hz O~ O O~ O
1280x720p pie 23,98/24 Hz O @] O O
720x480p pie 59,94/60 Hz o - - -
720x576p pie 50 Hz O - - -
640x480p pie 59,94/60 Hz o* - - -

* Sos formatus atbalsta MHL, ja ar MHL saderigu avota ierici pievienojat ligzdai HDMI/MHL

(VIDEO 2 IN).

MHL sadala

Atbalstita MHL versija
Tetver MHL 2

Maksimala strava
900 mA

iPod/iPhone sadala
Lidzstrava 5 V 1,0 A MAKS.

USB sadala
Atbalstits formats*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kb/s — 320 kb/s, VBR

AAC:

16 kb/s — 320 kb/s, CBR, VBR
Standarta WMA9:

40 kb/s — 320 kb/s, CBR, VBR
WAV:

8 kHz — 192 kHz, 16 bitu PCM
8 kHz — 192 kHz, 24 bitu PCM
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FLAC:
8 kHz — 192 kHz, 16 bitu FLAC
44,1 kHz — 192 kHz, 24 bitu FLAC

* Saderibu ar visu veidu kodésanas/ierakstisanas
programmaturu, visam ieraksti$anas iericem
un ierakstiSanas datu neséjiem nevar garantét.

Parsutisanas atrums

Atrdarbigs
Atbalstitas USB ierices
Lielapjoma atminas klase
Maksimala strava
500 mA

TIKLA sadala
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Bezvadu lokalais tikls
Saderigie standarti:
IEEE 802.11 b/g
Drosiba:
64 bitu WEP, 128 bitu WEP,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radio frekvence:
2,4 GHz

Visparigi

Energijas prasibas
230 V mainstrava, 50/60 Hz

Energijas patérins
240 W

Energijas patérins (gaidstaves rezima)

0,3 W (ja parametriem Control for
HDMI, Pass Through un Network
Standby ir iestatita vértiba Off, bet
uztveéréjs 2. zona ir izslégts.)

Izméri (platums/augstums/dzilums; aptuveni)
430 mmx172 mmx329,4 mm, ieskaitot
izvirzitas dalas un vadibas elementus

Masa (aptuveni)

10,0 kg

Dizains un specifikacijas var mainities
bez bridinajuma.
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SONY PROGRAMMATURAS LIETOTAJA LICENCES LIGUMS

Uzmanigi izlasiet $o ligumu, pirms izmantojat SONY PROGRAMMATURU (definéta talak).

SONY PROGRAMMATURAS izmanto$ana norada jisu piekrisanu §im ligumam. Ja nepiekritat tam,
jus nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SVARIGI — IZLASIET UZMANIGI: Sis lietotaja licences ligums (EULA) ir juridisks ligums

starp jums un Sony Corporation (SONY), jiasu Sony aparataras ierices (PRODUKTS) razotaju un
SONY PROGRAMMATURAS licencétaju. Turklat visa Sony un tre§o personu programmatiira
(iznemot programmatiru, uz kuru attiecas atseviska tai atbilstosa licence), kas ieklauta jasu
PRODUKTA komplektacija, ka ari visi jauninajumi un atjauninajumi $eit tiek saukti par SONY
PROGRAMMATURU. SONY PROGRAMMATURU drikstat izmantot tikai kopa ar PRODUKTU.

Izmantojot SONY PROGRAMMATURU, jis piekritat ievérot §i liguma EULA noteikumus.
Ja nepiekritat §i liguma EULA noteikumiem, SONY nevélas jums licencét SONY
PROGRAMMATURU. $ada gadijuma, jiis nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SONY PROGRAMMATURAS LICENCE

SONY PROGRAMMATURU aizsarga autortiesibu likumi un starptautiskas vieno$anas par
autortiesibam, ka ari citi intelektuala ipasuma ligumi un vienosanas. SONY PROGRAMMATURA
tiek licencéta, nevis pardota.

LICENCES PIESKIRSANA o

Visas nosaukumu, autortiesibu un citas tiesibas SONY PROGRAMMATURA un saistiba ar to,
ir SONY wvai to licencétaju ipasums. Sis ligums EULA pieskir jums tiesibas izmantot

SONY PROGRAMMATURU tikai personiskai lietoganai.

PRASIBU, AIZLIEGUMU, TIESIBU UN IEROBEZOJUMU APRAKSTS
Ierobezojumi. Jus nedrikstat kopét, modificét, dekonstruét, dekompilét un demontét
SONY PROGRAMMATURU gan kopuma, gan pa dalam.

Komponentu nodaliSana. SONY PROGRAMMATURA tiek licencéta ka viens produkts.
Tas komponentu dalas nedrikst nodalit.

Izmanto$ana viena PRODUKTA. SONY PROGRAMMATURU drikst izmantot tikai
ar vienu PRODUKTU.

Irésana. Jis nedrikstat irét vai iznomat SONY PROGRAMMATURU.

Programmatiiras nodosana. Jus drikstat neatgriezeniski nodot visas savas tiesibas atbilstosi $im
ligumam EULA tikai tad, ja SONY PROGRAMMATURA tiek nodota kopa ar PRODUKTU

ka ta dala, ja nesaglabajat nekadas kopijas, nododat visu SONY PROGRAMMATURU (ieskaitot,

bet neaprobezojoties ar visam kopijam, komponentu dalam, datu neséjiem, lieto$anas rokasgramatam,
citiem drukatajiem materialiem, elektroniskajiem dokumentiem, atkop$anas diskiem un $o ligumu
EULA) un ja sanéméjs piekrit §i liguma EULA noteikumiem.

Darbibas izbeig$ana. Neaizskarot nekadas citas tiesibas, SONY drikst izbeigt §1 liguma EULA darbibu,
ja jiis neievérojat §i liguma EULA noteikumus. Sada gadijuma péc SONY pieprasijuma jums $is
PRODUKTS ir janosata uz SONY noraditu adresi, un SONY $o PRODUKTU péc iespéjas atrak

jums nositis atpaka] péc SONY PROGRAMMATURAS izdzéanas no §i PRODUKTA.

Konfidencialitate. Jus piekritat saglabat publiski nezinaimas SONY PROGRAMMATURA ieklautas
informacijas konfidencialitati un neizpaust $adu informaciju citam personam bez iepriekséja rakstiska
SONY apstiprinajuma.
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AUGSTA RISKA DARBIBAS

SONY PROGRAMMATURA nav pasargata pret klamém un nav projektéta, izstradata un paredzéta
izmanto$anai vai talakpardosanai, lai tie$saisté kontrolétu iekartas bistama apkartéja vide,

kur nepiecie$ama atteikumdrosa veiktspéja, pieméram, kodolaparatiras, lidmasinu navigacijas vai
sakaru sistému, gaisa satiksmes kontroles, tie$u dzivibas uzturé$anas mehanismu vai iero¢u sistému
darbinasanai, kur SONY PROGRAMMATURAS kliime varétu izraisit navi, personas savainojumu
vai nopietnu fizisku vai apkartéjas vides bojajumu (augsta riska darbibas). SONY un tas piegadataji
ipasi noliedz jebkadas tie$as un piedomajamas garantijas par piemérotibu augsta riska darbibam.

SONY PROGRAMMATURAS GARANTIJAS IZSLEGSANA

Jus skaidri apliecinat un piekritat, ka SONY PROGRAMMATURAS lieto$ana ir tikai jasu pasa risks.
SONY PROGRAMMATURA tiek nodroginata, KA IR un bez jebkada veida garantijam, un SONY,
tas piegadataji un SONY licenceétaji (tikai §is SADALAS nolika visi kopa tiek saukti par SONY)
NEPARPROTAMI NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS, GAN TIESAS, GAN PIEDOMAJAMAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI UN NOTEIKTAM NOLUKAM. SONY NEGARANTE, KA SONY
PROGRAMMATURA IEKLAUTAS FUNKCIJAS NAV KLLUDAINAS VAI IR BEZ KLUDAM,

VAI ATBILDIS JUSU PRASIBAM, UN SONY NEGARANTE, KA SONY PROGRAMMATURAS
DARBIBA TIKS LABOTA. TURKLAT, SONY NEKO NEGARANTE UN NEAPGALVO PAR
SONY PROGRAMMATURAS IZMANTOSANU VAI SADAS IZMANTOSANAS REZULTATIEM,
RUNAJOT PAR TAS PAREIZIBU, PRECIZITATI, UZTICAMIBU UN CITIEM NOSACIJUMIEM.
NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA INFORMACIJA VAI IETEIKUMS, KO SNIEDZ SONY
VAI KADS SONY PILNVAROTS PARSTAVIS, NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS, KA ARI
NEKADA VEIDA NEPAPLASINA SIS GARANTIJAS. DAZAS JURISDIKCIJAS IR AIZLIEGTA
PIEDOMAJAMU GARANTIJU IZSLEGSANA; SADA GADIJUMA IEPRIEKS MINETA
IZSLEGSANA UZ JUMS NEATTIECAS.

NeaprobeZojoties ar iepriek§minéto, tiek ipasi noradits, ka SONY PROGRAMMATURA nav projektéta
vai paredzéta izmanto$anai jebkada cita produkta, kas nav PRODUKTS. SONY nesniedz nekadas
garantijas par to, ka SONY PROGRAMMATURA nesabojas jebkadu produktu, programmatiru,
saturu vai datus, ko izveidojat jus vai kada tresa persona.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS o

SONY, TAS PIEGADATAJI UN SONY LICENCETAJI (TIKAI §is SADALAS mérkiem visi kopa tiek
saukti par SONY) NEVAR BUT ATBILDIGI PAR NEKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM SAISTIBA AR SONY PROGRAMMATURU, KURI RODAS JEBKADAS TIESU
VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS, NOLAIDIBAS,
NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU REZULTATA

VAI KURU PAMATA IR JEBKADA TIESU VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANA,
LIGUMU NEPILDISANA, NOLAIDIBA, NOTEIKTA ATBILDIBA VAI JEBKURI CITI JURIDISKIE
PIENEMUML SADI ZAUDEJUMI IETVER, BET NEAPROBEZOJAS AR NEGUTU PELNU,
ZAUDETIEM IENAKUMIEM, DATU ZUDUMU, PRODUKTA VAI JEBKADAS SAISTITAS
IEKARTAS IZMANTOJAMIBAS ZUDUMU, DIKSTAVI UN LIETOTAJA LAIKU NEATKARIGI
NO TA, VAI SONY TIKA INFORMETA PAR SADU ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU.
JEBKURA GADIJUMA SONY KOPEJA ATBILDIBA PRET JUMS ATBILSTOSI JEBKURAM
SILIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST PARSNIEGT SUMMU, KAS FAKTISKI IR
SAMAKSATA TIESI PAR PASU SONY PROGRAMMATURU.

EKSPORTESANA

Ja SONY PROGRAMMATURU izmantojat vai nododat kadam valsti, kas nav jisu mitnes zeme,
jums ir jaievéro atbilsto$a likumdo$ana un noteikumi par eksportésanu, importé$anu un muitu.
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NOTEICOSA LIKUMDOSANA

Sis ligums EULA ir jaskaidro, japarvalda, jaizprot un jalieto atbilstosi Japanas likumdosanai, nenemot
véra nekadus likumu klauzulu konfliktus. Jebkuri no §iliguma EULA izrietodi stridi ir jarisina tikai
Tokijas (Japana) tiesas un saskana ar to kompetenci, un jiis un SONY ar o piekritat $adai tiesas
norises vietai un kompetencei. JUS UN SONY ATSAKATIES NO TIESIBAM PROCESU SAISTIBA
AR JEBKADIEM STRIDIEM, KAS RODAS SASKANA AR SO LIGUMU EULA VAI SAISTIBA

AR TO, IZSKATIT ZVERINATO TIESA.

ATDALAMIBA
Ja kada $i liguma EULA dala klaist nederiga vai neiespéjama, paréjas dalas paliek spéka.

Ja jums rodas kadi jautajumi saistiba ar $o ligumu EULA vai $eit sniegto ierobeZoto garantiju,
varat sazinaties ar SONY, rakstot korporacijai SONY uz produkta iepakojuma ieklautaja garantijas
karté noradito kontaktadresi.
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HOIATUS

Tulekahju voi elektril6ogi
valtimiseks hoidke seadet eemal
vihmast voi niiskusest.

Tulekahju véltimiseks drge katke seadme
ohuava ajalehe, laudlina, kardina voi muu
sarnasega.

Arge laske seadmel kokku puutuda lahtise
leegiga (nditeks stitidatud kiitinlad).

Tulekahju voi elektriloogi véltimiseks drge
asetage seadme lihedusse tilkuvaid voi
pritsivaid esemeid; drge asetage seadmele
vedelikega tdidetud anumaid, niiteks vaase.

Arge paigaldage seadet suletud ruumi,
nagu raamaturiiul voi integreeritud kapp.

Kuna pohipistikut kasutatakse seadme
vooluvorgust eemaldamiseks, ithendage
seade holpsasti juurdepéisetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui méarkate
seadme t66s hilbeid, eemaldage pohipistik
kohe vahelduvvoolukontaktist.

Arge laske patareidel véi patareidega
seadmetel puutuda kokku liigse kuumusega,
naiteks paikesepaiste ja tuli.

Seade on vooluvorgus seni, kuni see pole
vahelduvvoolukontaktist eemaldatud,
isegi kui seade ise on vilja liilitatud.

Liigne helirohk kuularitest voi
korvaklappidest voib kahjustada kuulmist.

See siimbol hoiatab kasutajat
kuuma pinna eest, mis voib
tavatos puudutamisel
korvetada.

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise tihilduvuse direktiivis
toodud piirangutele juhul, kui kasutatakse
vahem kui 3 meetri pikkust tthenduskaablit.

2

Euroopa klientidele

Vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete
kaitlemine (kehtib
Euroopa Liidus ja
teistes Euroopariikides,
kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)
See stimbol tootel voi selle pakendil néitab,
et seda toodet ei tohi olmejadtmena kaidelda.
See tuleb viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades
toote reegliteparase utiliseerimise, aitate
ara hoida voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajirgi, mis selle
toote ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taastoGtlemine aitab
sddsta loodusressursse. Tdpsema teabe
saamiseks toote taastoGtlemise kohta votke
thendust kohaliku omavalitsuse, ldhedalasuva
jaatmekaitluse teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Europe Only

Kasutatud akude
utiliseerimine

(kehtib Euroopa Liidus
ja teistes Euroopa
riikides, kus on

eraldi toimivad
kogumissiisteemid)
See stimbol akul v6i pakendil nditab,

et tootega kaasas olevat akut ei tohi
olmejédtmetena kéidelda.

Teatud akudel voidakse seda siimbolit
kasutada koos keemilise siimboliga.
Elavhobeda (Hg) voi tina (Pb) keemiline
stiimbol lisatakse, kui aku sisaldab enam kui
0,0005% elavhobedat voi 0,004% tina.
Tagades akude reegliteparase utiliseerimise,
aitate dra hoida voimalikke keskkonda

ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajérgi,
mis aku ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taastootlemine aitab
sdasta loodusressursse.

Pb



Toodete puhul, mis nduavad ohutuse,
joudluse voi andmete terviklikkuse tottu
alalist ithendust kaasatud akuga, peab

aku vahetama vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Aku reegliteparase kaitlemise tagamiseks
viige toode kasutusea 1oppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus
radgitakse aku ohutust eemaldamisest tootest.
Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastoodeldakse kasutatud

akudele kohaselt.

Tépsema teabe saamiseks toote voi aku
taastoGtlemise kohta votke iihendust kohaliku
omavalitsuse, lahedalasuva jaatmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega, kust selle
toote ostsite.

Teatis klientidele: Jargmine teave
kehtib ainult seadmetele, mida
miiiiakse riikides, kus kehtivad
EL-i direktiivid.

Selle toote on tootnud Sony Corporation
(aadressiga 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan) voi selle esindaja. Kiisimusi
seoses toote ithilduvuse kohta Euroopa Liidu
oSigusaktidega voite kiisida volitatud esindajalt
jargmisel aadressil: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksamaa. Hooldus- vo6i garantiiprobleemide
tekkimisel votke ithendust hooldus- v6i
garantiidokumentides oleval aadressil.

Kéesolevaga kinnitab Sony Corporation,

et see seade vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja muudele kehtivatele sitetele.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/
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Autoridigustest

See vastuvotja sisaldab Dolby* Digitali ja

Pro Logic Surroundi ning DTS-i** digitaalse

ruumilise heli siisteemi.

*  Toodetud ettevotte Dolby Laboratories
litsentsi alusel. Dolby, Pro Logic, Surround
EX ja topelt-D siimbolid on ettevétte
Dolby Laboratories kaubamargid.

** Toodetud jargmiste USA patentide
litsentside alusel: 5 956 674, 5 974 380,
6226616, 6 487 535,7 212 872,7 333 929,
7392 195, 7 272 567 ja teised USA-s ning
mujal maailmas kehtivad ja ootelolevad
patendid. DTS-HD, selle siimbol ja
DTS-HD ja selle siimbol koos on ettevotte
DTS, Inc. registreeritud kaubamargid.
DTS-HD Master Audio on ettevotte DTS,
Inc. kaubamirk. Toode sisaldab tarkvara.
© DTS, Inc. Koik digused kaitstud.

See vastuvotja sisaldab korglahutusega
multimeediumliidese (HDMI™)
tehnoloogiat.

Moisted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing LLC registreeritud
kaubamirgid USA-s ja muudes riikides.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
ja iPod touch on ettevétte Apple Inc.
registreeritud kaubamirgid USA-s ja

teistes riikides.

Koik teised kaubamirgid on nende vastavate
omanike registreeritud kaubamargid. Selles
juhendis ei peatuta mérkidel ™ ja ®.

Kirjed ,Made for iPod” ja ,Made for iPhone”
tahendavad, et elektrooniline tarvik on
spetsiaalselt moeldud ithendamiseks vastavalt
iPodi voi iPhone'iga ja arendaja on esitanud
sertifikaadi, et see vastab ettevotte Apple
joudluse standarditele.

Apple ei vastuta selle seadme t66

ega selle ihilduvuse eest ohutus- ja
regulatiivstandarditega. Pange tihele,
et tarviku kasutamine seadmega iPod
v6i iPhone voib mojutada juhtmeta
ithenduse joudlust.
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DLNA™, DLNA logo ja DLNA
CERTIFIED™ on ettevotte Digital
Living Network Alliance kaubamargid,
teenusemargid voi sertifikaadid.

Sony Entertainment Networki logo ja
Sony Entertainment Network on Sony
Corporationi kaubamargid.

Wake-on-LAN on International Business
Machines Corporationi kaubamérk USA-s.

Windows ja Windowsi logo on Microsoft
Corporationi registreeritud kaubamargid

v6i kaubamirgid USA-s ja/voi teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevotte

Microsoft Corporation teatud intellektuaalse
omandi digustega. Selle tehnoloogia
kasutamine voi levitamine viljaspool

seda toodet on keelatud, v.a juhul kui teil

on Microsofti voi Microsofti volitatud
sidusettevotte vastav litsents.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia
ja patent on litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Logod ,,x.v.Color (x.v.Colour)” ja ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” on ettevotte Sony Corporation
kaubamirgid.

BRAVIA on ettevotte Sony Corporation
kaubamark.

PlayStation on ettevotte Sony Computer

Entertainment Inc. registreeritud kaubamark.

WALKMAN ja WALKMAN-i logo on
ettevotte Sony Corporation registreeritud
kaubamargid.

MICROVAULT on ettevétte
Sony Corporation kaubamirk.

VAIO ja VAIO Media on ettevotte
Sony Corporation registreeritud
kaubamirgid.

Logod PARTY STREAMING ja
PARTY STREAMING on ettevotte
Sony Corporation kaubamargid.

Wi-Fi CERTIFIED-i logo on ettevotte
Wi-Fi Alliance sertifitseerimismark.
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MHL, Mobile High-Definition Link ja
MHL-i logo on ettevotte MHL Licensing,
LLC. kaubamirgid voi registreeritud
kaubamargid.

InstaPrevue™ on ettevotte Silicon Image, Inc.
kaubamark voi registreeritud kaubamark
USA-s ja teistes riikides.

FLAC-i dekodeerija

Autoridigus (C)

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Josh Coalson

Lahtekoodi ja binaarkoodi muudetud voi
muutmata kujul levitamine ja kasutamine
on lubatud, kui tdidetakse jargmisi tingimusi.

- Levitatud lihtekoodis peab olema
iilaltoodud autoridiguse teade, see
tingimuste loend ja jargmine lahtititlus.
Levitatud binaarrakendusega kaasas
olevates dokumentides ja materjalides peab
olema iilaltoodud autoridiguse teade, see
tingimuste loend ja jargmine lahtititlus.
Xiph.org Foundationi nime voi selle
kaastootajate nimesid ei tohi eelneva
kirjaliku nousolekuta kasutada sellest
tarkvarast tuletatud toodete reklaamimiseks
voi toetamiseks.

AUTORIOIGUSE OMANIKUD JA
KAASTOOTAJAD PAKUVAD SEDA
TARKVARA OLEMASOLEVAL KUJUL
JA OTSESE VOI KAUDSE GARANTIITA,
SEALHULGAS (KUID MITTE AINULT)
KAUDNE KAUBANDUSLIKELE
NOUETELE VASTAVUSE JA KINDLAKS
EESMARGIKS SOBILIKKUSE GARANTIL.
ETTEVOTE VOI SELLE
KOOSTOOPARTNERID EI VASTUTA
MIS TAHES VIISIL TEKKINUD OTSESTE,
KAUDSETE, JUHUSLIKE, ERILISTE,
KASUTAMISEST TULENEVATE VOI
NAITENA TEKITATUD KAHJUSTUSTE
EEST (SEALHULGAS (KUID MITTE
AINULT) ASENDUSTOODETE VOI -
TEENUSTE HANKIMINE,
KASUTUSVOIMALUSE VOI

ANDMETE KAOTAMINE, KASUMI



SAAMATAJAAMINE VOI ARITEGEVUSE
KATKESTUSED) EGA TUNNISTA MIS
TAHES VASTUTUSE TEKKE TEOORIAT
(NII LEPINGU ALUSEL VASTUTAMIST,
RANGET VASTUTUST VOI VAARTEO
TOIMEPANEKUT) SELLE TARKVARA
KASUTAMISEGA SEOSES, KA JUHUL,
KUI SELLISTE KAHJUSTUSTE
TEKKEVOIMALUSEST ON TEATATUD.

Ettevaatusabinoud

Ohutus

Kui vastuvotja korpusesse peaks sattuma
mingeid esemeid voi vedelikku, tommake
vastuvotja seinakontaktist vilja ja laske see
enne kasutamist kvalifitseeritud tehnikul
iile kontrollida.

Toiteallikad

« Enne vastuvotja kasutamist veenduge,
et seadme talitluspinge on sama mis
teie kohalikul toiteallikal.

Talitluspinge on toodud vastuvotja
taga asuval sildil.

« Seade on vahelduvvoolu vérgus seni,
kuni seda pole seinakontaktist
eemaldatud, isegi kui seade ise on vilja
lulitatud.

« Kui te ei kasuta vastuvétjat pikemat aega,
tommake see kindlasti seinakontaktist
vilja. Vahelduvvoolu toitejuhtme
(toiteallikas) eemaldamiseks votke
tombamiseks kinni pistikust, mitte
juhtmest.

« Vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikas)
tohib vahetada ainult kvalifitseeritud
hooldustéokojas.

Vastuvotja kuumenemine

Vastuvotja kuumenemine kasutuse ajal

ei ole talitlushéire. Kui kasutate vastuvotjat
pidevalt pikka aega, touseb temperatuur
korpuse peal, kiilgedel ja all méirgatavalt.
Poletuste véltimiseks drge katsuge korpust.

Vastuvotja asukoht

« Vastuvoétja iilekuumenemise
takistamiseks ja seadme tooea
pikendamiseks asetage see kohta,

kus on piisav ventilatsioon.

Arge asetage vastuvétjat soojusallikate
ldhedale v6i kohta, kus on otsene
paikesevalgus, palju tolmu voi
mehaaniliste porutuste voimalus.

Arge asetage korpuse peale iihtegi eset,
mis voiks blokeerida ventilatsiooniavasid
ja pohjustada talitlushaireid.

Arge asetage vastuvdtjat muude seadmete
lihedale, nt teler, VCR v6i kassettmakk.
(Kui vastuvotjat kasutatakse koos teleri,
VCR-i voi kassettmakiga ja see on
nendele seadmetele liiga lahedale
pandud, voib tagajérjeks olla miira ja
pildi kvaliteedi halvenemine. See on
eriti toendoline toaantenni kasutades.
Seega soovitame vilisantenni kasutada.)
Olge ettevaatlik vastuvotja asetamisel
spetsiaalselt toodeldud (vahatatud,
olitatud, poleeritud jne) pindadele, kuna
sinna voib tekkida plekke voi vérv voib
pleekida.

Kasutus

Enne teiste seadmete tthendamist
lilitage vastuvotja vélja ja tommake
seinakontaktist vélja.

Puhastamine

Puhastage korpust, paneeli ja juhtnuppe
pehme kergelt niiske lapi ja 6rna
pesuvahendiga. Arge kasutage abrasiivset
svammi, kiitirimispulbrit voi lahustit,

nt alkohol v6i bensiin.

Kui teil on vastuvotja kohta kiisimusi

voi sellega probleeme, votke ithendust
ldhima Sony edasimiitijaga.
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Spetsifikatsioonid

Véimendi jaotis
Minimaalne RMS-i Véiljundvf)imsusl)
(6 oomi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W
Viljundvoimsus stereoreziimis!)
(6 oomi, 1 kHz, THD 1%)
120W + 120 W
Viljundvoimsus ruumilise heli reziimis
(6 oomi, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W kanali kohta

1)2)

D Méédetud jargmistel tingimustel. Voimsuse
nouded: 230 V vahelduvvool, 50 Hz

2 Besmiste, keskmiste, ruumilise heli, tagumiste
ruumilise heli ja eesmiste iilemiste kolarite
etalonviljundvoimsus. Helivélja ja allika
sitetest olenevalt ei pruugita heli esitada.

Sagedusvastus
Analoog
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(mo6dajuhitud helivilja
ja ekvalaiseriga)
Sisend
Analoog
Tundlikkus: 500 mV/50 kilo-oomi
S/NY: 105 dB (A, 500 mV*)
Digitaalne (koaksiaal)
Niivtakistus: 75 oomi
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitaalne (optiline)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Viljund (analoogreziim)
ZONE 2
Pinge: 500 mV/1 kilo-oomis
SUBWOOFER
Pinge: 2 V/1 kilo-oomis
Ekvalaiser
Voimenduse tasemed
+10 dB, 1 dB sammuga
3 INPUT SHORT (kui helivilja ja ekvalaiserit
ei kasutata).
4) Kaalutud vork, sisendi helitase.
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FM-tuuneri jaotis
Haélestusvahemik
87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz samm)
Antenn (6huantenn)
FM-traatantenn (6huantenn)
Antenni liidesed
75 oomi, balansseerimata

AM-tuuneri jaotis
Haélestusvahemik

531 kHz - 1602 kHz (9 kHz samm)
Antenn (6huantenn)

Raamantenn (6huantenn)

Video jaotis
Sisendid/valjundid
Video:
1 Vp-p, 75 oomi
KOMPONENTVIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 oomi
PB: 0,7 Vp-p, 75 oomi
Pr: 0,7 Vp-p, 75 oomi
80 MHz HD siirdesagedus



HDMI-video
Sisend/viljund (HDMI-jarguri plokk)

3D

Vorming 2D Kaadri Korvuti Ulal jaall

tihendamine (pool) (lilemine ja alumine)
4096 x 2 160p 23,98/24 Hz juures| O - - -
3840 x 2 160p 29,97/30 Hz juures| O - - -
3840 x 2 160p 25 Hz juures @) - - -
3840 x 2160p 23,98/24 Hz juures| O - - -
1920 x 1080p 59,94/60 Hz juures| O - O O
1920 x 1080p @ 50 Hz o) - o) o)
1920 x 1 080p 29,97/30 Hz juures| O* ©) O O
1920 x 1 080p 25 Hz juures O ©) O O
1920 x 1080p 23,98/24 Hz juures| O* O O O
1920 x 1 080i 59,94/60 Hz juures| O* O O~ O
1920 x 1 080i 50 Hz juures O~ O O O~
1280 x 720p 59,94/60 Hz juures | O* ©) O O
1280 x 720p 50 Hz juures O O O O
1280 x 720p 29,97/30 Hz juures | O~ O O~ O
1280 x 720p 23,98/24 Hz juures O~ O O O~
720 x 480p 59,94/60 Hz juures O - - -
720 x 576p 50 Hz juures O - - -
640 x 480p 59,94/60 Hz juures O - - -

* Kui thendate MHL-iga tihilduva allika seadme pistikusse HDMI/MHL (VIDEO 2 IN), toetab neid
vorminguid MHL.

MHL-i jaotis USB jaotis
Toetatav MHL-i versioon Toetatud vorming*
Sisaldab MHL 2 MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
Max vool 32 kb/s - 320 kb/s, VBR
900 mA AAC:
16 kb/s — 320 kb/s, CBR, VBR
iPodi/iPhone’i jaotis WMADY standard:

40 kb/s - 320 kb/s, CBR, VBR
WAV:

8 kHz - 192 kHz, 16-bitine PCM

8 kHz - 192 kHz, 24-bitine PCM

Alalisvool 5V 1,0 A MAX

7%



FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16-bitine FLAC
44,1 kHz - 192 kHz, 24-bitine FLAC

* Uhilduvus koigi kodeerimis- voi
kirjutusprogrammide, salvestusseadmete
ja salvestuskandjatega pole tagatud.

Edastuskiirus

Kiire
Toetatud USB-seade
Massmaluklass

Max vool
500 mA

Jaotis NETWORK

Etherneti LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Traadita kohtvork (LAN)
Uhilduvad standardid:
IEEE 802.11 b/g
Turvalisus:
64 bitine WEP, 128 bitine WEP,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Raadiosagedus:
2,4 GHz

Uldised tehnilised andmed
Voimsuse néuded
230 V vahelduvvool, 50/60 Hz
Elektritarbimine
240 W
Elektritarbimine (ootereziimis)
0,3 W (kui suvandite Control for HDMI,
Pass Through ja Network Standby séte
on Off ja vastuvétja on 2. tsoonis
vilja lilitatud.)
Ligikaudsed mootmed
(laius x korgus x stigavus)
430 mm x 172 mm x 329,4 mm,
sh véljaulatuvad osad
ja juhtimisseadmed
Kaal (ligikaudne)
10,0 kg

Toote disaini ja tehnilisi andmeid voidakse
ette teatamata muuta.
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SONY TARKVARA LOPPKASUTAJA LITSENTSILEPING

Enne SONY TARKVARA (maératletud allpool) kasutamist lugege tahelepanelikult jargmist lepingut.
SONY TARKVARA kasutamisel noustute lepingu tingimustega. Kui te lepinguga ei noustu, ei tohi te
SONY TARKVARA kasutada.

OLULINE - LUGEGE TAHELEPANELIKULT! See l3ppkasutaja litsentsileping (EULA) on biguslik
leping teie ning Sony riistvaraseadme (TOODE) tootja ja SONY TARKVARA litsentsija Sony
Corporationi (SONY) vahel. Kogu teie TOOTEGA kaasas olevat Sony ja muude tootjate tarkvara
(vélja arvatud tarkvara, millel on eraldi litsents) ning mis tahes virskendusi ja tdiendusi nimetatakse
SONY TARKVARAKS. Voite kasutada SONY TARKVARA ainult koos TOOTEGA.

SONY TARKVARA kasutades noustute EULA tingimustega. Kui te selle EULA tingimustega ei noustu,
eianna SONY teile SONY TARKVARA litsentsi. Sellisel juhul &rge SONY TARKVARA KASUTAGE.

SONY TARKVARA LITSENTS

SONY TARKVARA on kaitstud autoridiguse seaduste ja rahvusvaheliste autorikaitselepingutega
ning ka muude intellektuaalse omandi seaduste ja lepingutega. SONY TARKVARA litsentsitakse,
mitte ei miitida.

LITSENTSIANDMINE
Koik SONY TARKVARA omandidigused, autoridigused ja muud 6igused kuuluvad SONYLE
voi litsentsijatele. See EULA annab teile 6iguse kasutada SONY TARKVARA vaid isiklikuks tarbeks.

NOUETE, PIIRANGUTE JA OIGUSTE KIRJELDUS
Piirangud. Te ei tohi SONY TARKVARA osaliselt ega téielikult kopeerida, muuta, lahti votta,
lihtekoodi taastada ega osadeks lammutada.

Komponentide eraldamine. SONY TARKVARA litsentsitakse iihtse tootena. Seda ei tohi lahutada
komponentideks.

Kasutamine ithes TOOTES. SONY TARKVARA voib kasutada ainult thes TOOTES.
Rentimine. Te ei tohi SONY TARKVARA iiiirida ega laenutada.

Tarkvara iilekandmine. Voite selle litsentsilepinguga saadud digused jaddavalt iile kanda vaid siis,
kui SONY TARKVARA kantakse iile koos TOOTEGA ja selle osana, kui te ei sailita tarkvara koopiaid,
kannate iile kogu SONY TARKVARA (sealhulgas, kuid mitte ainult, kéik eksemplarid, koostisosad,
andmekandjad, juhendid, muud triikised, elektroonilised dokumendid, taasteplaadid ja see
litsentsileping) ning saaja ndustub selle litsentsilepingu tingimustega.

Lepingu lopetamine. Rikkudes selle litsentsilepingu tingimusi, voib SONY selle litsentsilepingu
lopetada muid digusi arvestamata. Sellisel juhul peate SONY néudmisel tagastama TOOTE SONY
madratud aadressile ja SONY saadab TOOTE teile tagasi vdimalikult ruttu parast SONY TARKVARA
sellest kustutamist.

Salastatus. Noustute hoidma konfidentsiaalsena SONY TARKVARAS olevat teavet, mis pole avalikult
teada, ja ei avalda sellist teavet teistele SONY eelneva néusolekuta.

OHTLIK KASUTAMINE

SONY TARKVARA ei suuda rikkeid hallata ja pole loodud, toodetud vo6i méeldud kasutamiseks

voi edasimiitigiks seadmetes, mida kasutatakse ohtlikus keskkonnas ja mis peab td6tama riketeta
(naiteks tuumarajatised, lennukite navigatsiooniseadmed voi sidesiisteemid, lennujuhtimine, elu
hoidvad seadmed voi relvasiisteemid) ning SONY TARKVARA torge voib pohjustada surma, vigastusi
voi raskeid fitiisilisi voi keskkonnakahjustusi (ohtlik kasutamine). SONY ja tarnijad tithistavad ohtliku
kasutamise korral otsese voi kaudse garantii.
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SONY TARKVARA GARANTIIPIIRANGUD

Noustute, et kasutate SONY TARKVARA omal vastutusel. SONY TARKVARA pakutakse valmiskujul
ja garantiita. SONY, edasimiitijad ja litsentsijad (vaid selles 16igus nimetatakse neid koiki SONYKS)
UTLEVAD LAHTI KOIGIST OTSESTEST JA KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS
(KUID MITTE AINULT) KAUBANDUSLIKELE NOUETELE VASTAVUSE JA KINDLAKS
EESMARGIKS SOBILIKKUSE GARANTIL SONY EI GARANTEERIL ET SONY TARKVARA
FUNKTSIOONIDES POLE VIGU VOI PROGRAMMIVIGU VOI NEED VASTAVAD TEIE
NOUETELE. SAMUTI EI GARANTEERI SONY, ET SONY TARKVARA TOIMIMIST
PARANDATAKSE. SONY EI GARANTEERI EGA ESITA VAITEID SONY TARKVARA
KASUTAMISE VOI TULEMUSTE OIGSUSE, TAPSUSE, TOOKINDLUSE VOI MUU KOHTA.
SONY VOI VOLITATUD ESINDAJA ANTUD SUULINE VOI KIRJALIK TEAVE VOI NOUANDED
EI LOO GARANTIID VOI SUURENDA SELLE GARANTII ULATUST. MONES OIGUSSUSTEEMIS
EI TOHI KAUDSEID GARANTIISID KORVALE JATTA. SELLISEL JUHUL EI KEHTI
ULALTOODUD PIIRANGUD TEIE JAOKS.

Eelnevat piiramata sitestatakse, et SONY TARKVARA pole loodud muude toodete jaoks
ega ole méeldud kasutamiseks mis tahes muu tootega peale TOOTE. SONY ei anna garantiid,
et SONY TARKVARA ei kahjusta teie voi muu tootja loodud toodet, tarkvara, sisu voi andmeid.

VASTUTUSE PIIRANG . .
SONY, TARNIJAD JA LITSENTSIJAD (AINULT SELLES LOIGUS NIMETATAKSE NEID KOIKI
SONYKS) EI VASTUTA SONY TARKVARAGA SEOTUD JUHUSLIKE VOI KASUTAMISEST
TINGITUD KAHJUSTUSTE EEST, MIS TULENEVAD OTSESE VOI KAUDSE GARANTII
TINGIMUSTE RIKKUMISEST, LEPINGU RIKKUMISEST, HOOLETUSEST, RANGEST
VASTUTUSEST VOI MIS TAHES MUUST OIGUSLIKUST TEOORIAST. SELLISTE KAHJUSTUSTE
HULGAS ON SAAMATA JAANUD KASUM VOI TULU, ANDMEKADU, TOOTE VOI MUUDE
SEADMETE KASUTAMISE VOIMALUSE KAOTAMINE, SEADMETE TOOKATKESTUS JA
KASUTAJA AJA KULU, OLENEMATA SELLEST, KAS SONYLE ON SELLISTE KAHJUDE
TEKKE VOIMALUSEST TEATATUD. IGAL JUHUL ON SONY KOGU VASTUTUS SELLE
LITSENTSILEPINGU MIS TAHES SATTE ALUSEL PIIRATUD SONY TARKVARA EEST
TASUTUD SUMMAGA.

EKSPORTIMINE
Kui kasutate SONY TARKVARA voi viite selle riiki, mis pole teie elukohariik, peate jargima
eksportimise, importimise ja tolli seadusi ja néudeid.

KEHTIVSEADUSANDLUS

See litsentsileping on koostatud, kehtib, seda tolgendatakse ja rakendatakse Jaapani seaduste alusel,
arvestamata mis tahes seaduslikke vastuolusid. Selle litsentsilepinguga seotud vaidluste tekkimisel
lahendatakse need Jaapanis Tokyos olevas kohtus ning teie ja SONY noustute lahendama vaidlused
selles kohtus. TEIE JA SONY LOOBUTE SELLE LITSENTSILEPINGUGA SEOTUD VAIDLUSTE
TEKKIMISEL VANDEKOHTUGA OIGUSEMOISTMISE OIGUSEST.

LAHUTATAVUS
Kui selle litsentsilepingu mis tahes osa osutub kehtetuks voi rakendamatuks, jaavad tilejaanud

osad kehtima.

Kui teil on selle litsentsilepingu voi piiratud garantiiga seoses kiisimusi, voite SONY-ga kirjalikult
ithendust votta, kirjutades toote pakendis oleval garantiikaardil olevale kontaktaadressile.

10






Y106b1 yMEHbLINTD PUCK
BO3ropaHusa unu ygapa
3NEeKTPUYECKNM TOKOM,

He NoABepranTe ycTponcTBo
BO34eNCTBUIO JOXKAA NN Bnaru.

YT06BI COKPATUTH PUCK BOTOPAHUS,

HE 3aKpblBaﬁTe BEHTUIAMOHHOE OTBepCTI/IC
YCTpOJiCTBa ra3eTaMMm, CKaTepThIo,

LITOPO U T. JI.

He nopBepraiiTe ycTpoiicTBO BO3JECTBIIO
OTKprTbIX MCTOYHMKOB OTHA (Hanpmmep,
cBeueit).

YTo6bI COKPaTUTD PUCK BOSTOPAHMSA

WM y/iapa 3MeKTPUYECKNM TOKOM,

He TIO/IBEPraiiTe 9TO yCTPOICTBO
BO3IEVICTBUIO KUKOCTU U HE TIOMeIlanTe
00BEKTHI C XKUJKOCTD, HAIPUMED Basbl,
Ha yCTpOJICTBe.

He ycranapnupaiite 3T0 yCTpOICTBO
B OIPaHNYEHHOM HPOCTPAHCTBE, TAKOM KaK
KHIDKHAs TIOJIKA M/TM BCTPOEHHBDIN MKad.

TaK KakK LLIHYP NIUTAaHUA MCHO]’[])SYCTCH
JIISL OTK/TIOUEHMS YCTPOJICTBA OT CeTH,
MIOJICOeIVHANTE YCTPOICTBO K JIETKO
JOCTymIHOIT poseTke. Eci BbI 3ameTnmn
AQHOMA/IMIO B paboTe yCTPOIICTBA,
He3aMeJl/TUTeTbHO OTCOeMHUTE ITHYDP
MUTAHUA OT PO3ETKU.

He nogBepraitre 6aTapey nmm yCTpoiicTBa
C YCTaHOBJIEHHBIMU GaTapesmu
BO3JIEVICTBUIO BBICOKOI TEMIIEPATYPBI,
HaIpyUMep OT COJTHEYHOTO CBETa U OTHA.

YcTpoiicTBO He OTK/IIOYAeTCs OT MCTOUHMKA
IMTaHNUA, TOKA OHO TIOIK/II0YEH K PO3eTKe,
JlasKe eC/IM CaMO YCTPOICTBO BBIK/TIOYEHO.

Visnmuuinee 3ByKOBOe JlaB/ieHNe B HAYITHIKAX
MOJKeT ITPUBECTH K IIoTepe CIyXa.

2RU

ITOT CUMBOJ IPENyTIPeXKIaeT
MO/Tb30BATE/NA O HATMYUM
rops4eit HOBEPXHOCTH,
KOTOPasi MOKET HarpeTbcs
1O BBICOKOJI TeMIIepaTyphl
Ipy HOPMa/IbHON paboTe
yCTpolicTBa.

9TO yCTPOICTBO OBIIO TIPOTECTHPOBAHO

Y COOTBETCTBYET OTPaHMYEHMAM, 3a/[AHHBIM
B [Iupexruse EMC, npu ucrnonbsoBanum
Kkaberns Kopode 3 METPOB.

Ana nonb3oBatenen B EBpone

YTunusauma craporo
3/1IeKTPUYECKOro

1 3N1eKTPOHHOro
o6opynoBaHusA
(npumeHumo

B EBponeiickom cotose
" ApYrux eBponemncknx
CTpaHax c oTAeNbHbIMUN
cucremamum cé6opa
oTX0A0B)

aTOT CUMBOJI HA npogyKTe nnn yHaKOBKC
yKaSbIBaeT, qToO HaHHbIIZ IIPO,IIYKT HeE CIIE)IYET
YTI/[}'II/ISI/IPOBaTb KakK 6bITOBbIe OTXO[IbI.

Ero cnenyeT CIaTb B COOTBeTCTBy}OIL[Y[O
TOYKY cOOpa OTXOHO0B /sl [IepepaboTKu
JNIEKTPUIECKOTO U IJIEKTPOHHOTO
obopynosanns. ObecreunBas NpaBUIbHYIO
yTI/UII/[SaIU/[IO 3TOro IIpO]IyKTa, BbI IIOMOXKETe
YCTpaHI/ITb BO3MO>KHbI€ HETAaTUBHbBIE
IIOCNIENCTBUA OIA OKPY)KaIOHLEIU/I

cpefibl U 30POBbA /MI0Jiel, KOTOpbIe

B IIPOTVBHOM cnyqae MOI‘YT BOSHI/IKHYTI)
Hp]/[ HeraBI/IHbHOf/I yTI/[]'II/lSaLU/II/[ JTAaHHOTO
npopykra. [TlepepaboTka MaTepuanoB
IIO3BOJIAIET COXpaHI/[Tb le/lpOJI[Hble pecypcm,
HOHOHHI/ITEHI)HI)IE CBE€ICHUA O nepepa60TKe
3TOrO l'IpO]Z[YKTa MOXXHO Y3HaTb B MECTHOM
TpaXXAaHCKOM 0(1)]/[(18, CIIY)KGE yT]/UII/[SaI_U/H/I
6bITOBbIX OTXO/JI0B MJ/IN B Mara3mHe,

B KOTOPOM BBI IPMOOPE/N HPOAYKT.



Europe Only - YTununsayma
n3pacxogoBaHHbIX
6aTapeli (npumeHnmo

B EBponeiickom colose
" ApYyrux eBpomnemnckmnx
CTpaHaX Cc oTAeNIbHbIMN
cucremamu c6opa
0TX0A0B)

9TOT CMMBOI Ha 6aTapee VIV YIIaKOBKe
YKasbIBaeT, 4To 6arapero, OCTAB/IAEMYIO

C 9TUM IIPOJIyKTOM, He CIIejiyeT
YTWIN3MPOBATh KaK ObITOBbIE OTXOJbL.

Ha HeKOTOPBIX 6aTapesix 9TOT CMBOJ MOXKET
VICIIONIb30BAThCSI BMECTE C XMMITIECKIM
CUMBOTIOM. XMMIYECKe CUMBOJIBI PTYTH
(Hg) u cBunua (Pb) gobasstorcst

Ha Gatapero, el OHa COfepXKUT 6osiee
0,0005% pryTy umu 6omee 0,004% cBUHIA.
ObecrieunBas IPaBIIBHYIO YTHII3ALIIO
9THX GaTapeit, BBl ITOMOXKeTe YCTPaHNUTD
BO3MO>KHBIE HETaTUBHbIE TOCIIEACTBIS /IS
OKPY>Kalollleii Cpefibl U 3Jl0POBbs OfIEH,
KOTOPbIe B IIPOTMBHOM C/Tyd4ae MOTYT
BO3HUKHYTb [IPJ HEIPAB/IbHOI YTU/IM3ALIIN
HaHHBIX Gatapeit. [lepepa6oTka MaTepyanos
[I03BOJISIET COXPAHNUTD IPUPOHBIE PECYPCEL.
[l IpORyKTOB, AMIs ObecIedeHns
6e30macHOCTH, TPOU3BOAUTENIHOCTI VTN
LI€IOCTHOCTU JJaHHBIX KOTOPBIX Tpe6yeTc;[
[IOCTOSIHHOE IOAK/TIOY€eH e K BCTPOEHHOIT
Garapee, ee JO/DKHBI MEHSTb TOTIBKO
KBaIMGUIMPOBaHHBIE CIIEIVa/TVICTDL.

Tlst obecriedeHnst IpaBUIBHON 06paboOTKM
Garapeu, iepefaiiTe IPOAYKT MOCTIe
OKOHYaHMsI CPOKA €ro IKCIUTyaTalun

B COOTBETCTBYIOLYIO TOUYKY c6Opa OTXOHOB
IS TIepepabOoTKI 9/IEKTPIIeCKOTO

¥ 97IEKTPOHHOTO 06OPYHOBAHIISL

s Bcex apyryx 6aTapeii u3ydmure pasper,
OCBSIEHHOI 6e30MaCHOMY M3B/ICYEHIIO
6arapen u3 ycrpoiictsa. Craiite 6aTapeio

B COOTBETCTBYIOLYIO TOUYKY c6Opa OTXOHOB
1151 TTlepepabOoTKY CTapbIX HGaTapeit.
[lomonHNTeIbHBIE CBEIEHNs O IlepepaboTKe
9TOTO MPOJYKTA MM HaTapen MOXKHO y3HATD
B MECTHOM IPXJAHCKOM odrice, Cmyx6e
yTVI]'[M3aLU/H/I 6I)ITOBI)IX OTXO/I0B I

B MarasuHe, B KOTOPOM BBI IIproGpenu
IPORYKT.

Pb

MNpumeuaHne gnsa nonb3oBarenei:
cnepyowan nipopmayusa
npumeHnma ToNbKo

K ychOl‘/'ICTBaM, npopasaemMmbiMm

B CTpaHaXx, B KOTOPbIX AeCTBYIOT
AnpekTusbl EC.

9TO YCTPOICTBO OBIIO IIPOU3BENIEHO
KOpIIOpaieii Sony Wi oT ee TUIa,

1-7-1 Konan Munaroky Tokno,

108-0075 Anouus. 3ampocsl,

CBsA3aHHbIE C COOTBETCTBMEM YCTPOICTBA
sakoHoparenscTBy EC, crefyer agpecosatn
aBTOPU30BAHHOMY IIPE/ICTABUTENTIO

Sony Deutschland GmbH, Xepenbdusrep
ITpacce 61, 70327 lyrrapt, 'epmanns.
TTo m06BIM BOIIPOCAM, CBA3AHHBIM

€ 06CITy>)KIBaHeM U TapaHTHell,
obpainaiitech 0 afpecy, yKasaHHOMY

B OT/Ie/TbHBIX JOKyMeHTaxX

10 O6CTY>KMBAHMIO U TAPAHTHIL.

Tem cambiM Sony Corp. 06bsBIAET,

4TO JAHHOE YCTPOIICTBO COOTBETCTBYIOT
OCHOBHBIM TPe6OBaHMAM ¥ APYTUM
nonoxennsaM Jupexrussr 1999/5/EC.
JlomonmHNUTeTbHbIE CBEEHIS CM.

Ha CJIefiylolieM Beb-caiire:
http://www.compliance.sony.de/

C€
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06 aBTOpPCKMX NpaBax

OTOT pecuBep VCIOMb3yeT TEXHOTOT UM
Dolby* Digital and Pro Logic Surround

u DTS** Digital Surround System.

*  IlpousBesieHO IO MUIIEH3UN

Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX u cumBon double-D
ABJIAIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKaMI

Dolby Laboratories.

IIpousseneHo mo nuieH3UN

B COOTBETCTBUU CO CIEHYIOLIMMU
narenTamu B CIITA: 5 956 674; 5 974 380;
6226 616; 6 487 535; 7 212 872; 7 333 929;
7 392 195; 7 272 567 1 ApyTUX BbITaHHBIX
¥ OXXMJanmux Beigaun matentos B CIITA
u gpyrux crpanax. DTS-HD, cumsorn,
DTS-HD BMmecTe ¢ CMMBOIOM SIB/ISAOTCS
3aperMCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMM
sHakamu, DTS-HD Master Audio
sABAeTcA ToBapHbIM 3HaKoM DTS, Inc.
TIpopykT BK/IIOYaeT B ce6st IporpaMMHOe
obecrneuenne. © DTS, Inc. Bce mpasa
3allMIeHBL.

ITOT pecuBep UCIONb3YeT TEXHOIOTUIO
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™),

Tepmuusr HDMI n High-Definition
Multimedia Interface (MynpTrMenmitHbII
nHrepdeiic Bricokoro paspertuennss HDMI),
a Taxoke am6ema HDMI sBstorcs
TOBApHBIMN 3HAKaMU VTN
3apervCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMU
snakamu HDMI Licensing LLC 8 CIIIA

U [PYTUX CTPAHAX.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
n iPod touch ABNAIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKAMU
Apple Inc., saperucrpuposanubiMu B CIITA
U [PYTUX CTPAHAX.

*

M

Bce apyrue TopapHble 3HAKM

U 3aperncTpMpOBaHHbIE TOBAPHBIE

3HAKJ IIPUHAJIKAT COOTBETCTBYIOIIIM
Br1ajienbliaM. 3Haku ™ 1 ® He YKa3bIBAIOTCA
B JJaHHOM PYKOBOJICTBE.

«Made for iPod» (Cuenano mns iPod)

u «Made for iPhone» (Cpenano mis iPhone)
03HAYAIOT, YTO 3TOT 37IEKTPOHHbIIT aKceccyap
GBI CrIenMaabHO pa3paboTaH yisi paboThI
ciPod nmm iPhone u ceprudunmponan

4rv

PaspaboOTIMKOM B COOTBETCTBII
co cranpapramu Apple.

Kopmnopanuus Apple He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 3a MCIIO/Ib30BAHIE 9TOTO
YCTpOﬁCTBa VIV BBITIOJTHEHU A UM CTaH}IapTOB
6e301acHOCTY U perynsaTopoB. [loMuuTe,
YTO MCIIO/IB30BAHNUE ITOTO aKCeccyapa

¢ iPod wiu iPhone moxxeT moBmuATH

Ha 6eCrIpOBOJIHYIO CBSI3b.

DLNA™, sm6mema DLNA n DLNA
CERTIFIED™ gB/1A10TCA TOBAPHBIMU
3HaKaMI, 3HAKaMM 0OCTY)KUBAHIA WTH
cepTuduKauMOHHbIMY 3HaKaMu Digital
Living Network Alliance.

9Mbnema «Sony Entertainment Network»
u «Sony Entertainment Network» aBsiorcs
ToBapHbIMYU 3HaKamu Sony Corporation.

Wake-on-LAN siB/IseTcs TOBapHBIM 3HAKOM
kopriopaiyyu International Business
Machines Corporation B CIITA.

Windows 1 am6nema Windows
AB/IAKTCA TOBAPHBIMY 3HAKAMU MJIN
3apernCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMM
3HaKaMy Kopropauuu Maitkpocodr
B CIIIA u pyrux cTpaHax.

JlaHHBIT IPOJYKT 3aIHIIeH OTIpe/ie/IeHHBIMU
IIpaBaMM Ha MHTE/IEKTYaIbHYIO
cobcTBeHHOCTD Kopriopanuu Microsoft.
3ampeniaeTcs MCIOMb30BaHME Y/IN
pacnpocTpaHeH1e JaHHOI TeXHOMTOTUI

BHE 3TOT0 YCTPOIICTBA 6€3 COOTBETCTBYIOLINX
JmieHsnit oT Microsoft 1im aBTOp1r30BaHHBIX
JIOYePHUX KOMIAHUIA.

TexHONMOTYA KOFVPOBAHNA ay[NIO

MPEG Layer-3 1 COOTBETCTBYIOLIME ITATEHTHI
JMieH3npoBaHbl Kommanueit Fraunhofer I1S
and Thomson.

«x.v.Color (x.v.Colour)» u am6nema
«x.v.Color (x.v.Colour)» sBnsrorcs
ToBapHbIMU 3Hakamu Sony Corporation.

«BRAVIA» AB/IA€TCS TOBaPHBIM 3HAKOM
Sony Corporation.



«PlayStation» sBnserca
3aperncTpMpoOBaHHBIM TOBAapHBIM 3HAKOM
Sony Computer Entertainment Inc.

«WALKMAN» u am61ema « WALKMAN»
SBJISIIOTCS 3aPETUCTPUPOBAHHBIMY
ToBapHbIMY 3Hakamu Sony Corporation.

MICROVAULT sBnseTcs TOBAPHBIM 3HAKOM
Sony Corporation.

VAIO u VAIO Media aBnstorca
3aperuCTPUPOBAHHBIMIU TOBAPHBIMM
sHakamu Sony Corporation.

PARTY STREAMING u am6r1ema PARTY
STREAMING sB/IAI0OTCSA TOBAPHBIMU
sHakamu Sony Corporation.

Smbmema Wi-Fi CERTIFIED —
ceprudukanmonnsiit 3Hak Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link

u am6ema the MHL ABIAIOTCA TOBapPHBIMM
3HaKaMI MM 3aperuCcTpUpOBaHHBIMI
toBapHbIMK 3HaKamy MHL Licensing, LLC.

InstaPrevue™ sBjisieTcs TOBAPHBIM 3HAKOM
WU 3apeTMCTPYPOBAHHBIM TOBAPHBIM
3HakoM Silicon Image, Inc. B CIIIA

" Ipyrux CTpaHax.

BAexogep FLAC

©

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Ixour Koyncon (Josh Coalson)

PacripocrpaHeHme ¥ MCTONb30BaHIE

B VICXOJJHBIX ¥ JJBOMYHBIX HOpMax

C M3MEHeHUAMN 1 6e3 HUX paspelraeTcs
P BBITIOTTHEHNY CIEAYIOIINX YCTOBMIL:

- B pacnpocrpanseMoM CXOHOM Kofie
TIOTKHO COXPAHUTHCSA YKa3aHHOE BbIllle
yBeiOM/IeH1e 00 aBTOPCKMX IPaBax,
JIAHHBIN CIIMCOK YCTIOBUIA U CTIE[yIOIIee
3adBJIEHNE OT OTKa3€e OT TAPAHTUIA.

- Pacmpocrpansiembie B ;BOMYHOI popme
(bail/Ibl JO/DKHBI COXPAHUTD YKa3aHHOE
BbIIIIE YBEOMIIEHNE 06 aBTOPCKIX IPaBax,
JIAHHBII CIIUCOK YCTIOBMIA M CTIe[yIolee
3agBJIeHNE OT OTKa3e OT TapaHTHil
B JOKYMEHTAIMU W/ U APYTUX

MaTepiaax, IpefoCTaB/IsIeMbIX
C PacpoCTpaHsAEMbIM TAKETOM.

- VIma donpa Xiph.org 1 nMeHa y4acTHUKOB
(oHzIa Heb3s1 UCIIONB30BATD IS
TOOLIPEHVIS VIV IIPOABIDKEHIIST
HPOJYKTOB, CO3JAHHBIX Ha OCHOBE 9TOT0
TIporpaMMHOro obecriedenus 6e3
Hpe}lBapMTeTIbHOI‘O NIMUCbMEHHOTO
paspeleHs.

IOAHHOE ITPOTPAMMHOE
OBECITEYEHME [IPEJJOCTABJISIETCS
IOEPYKATEJIIMY ABTOPCKVIX ITPAB
Y YYACTHUKAMM «KAK ECTb.
IIPY 9TOM HE IIPEJJOCTABJISIETCS
HUKAKMX TAPAHTMI, IBHBIX WIN
IIOJIPA3YMEBAEMBIX, B TOM UMCJIE
IIOJIPA3YMEBAEMBIX TAPAHTUI
IIPUTOIHOCTM ITPOJIYKTA,
IIPUTONHOCTY IJ1sI OIIPENEEHHON
LIEJIV VI HEHAPYIIEHUS TIPAB

HA VHTEJUIEKTY AJIBHYIO
COBCTBEHHOCTbD. HJ ITPM KAKUX
OBCTOATE/ILCTBAX ®OH] WU
YYACTHMKM ®OHJIA BYIYT HECTU
OTBETCTBEHHOCTD 3A JIIOBBIE
IIPSIMBIE, KOCBEHHBIE, CJTYYAJHBIE,
CIIELIVIAJIBHBIE, [IPVICY KIEHHBIE
B IIOPSIIKE HAKA3AHNSA WIN
IIOCJIEAYIOIMIME YBBITKY (B TOM
YVICJIE IPMOBPETEHUE TOBAPOB
VUL YCIIYT IJ1s1 3AMEHB, TIOTEPS
[IPUTOJHOCTY, BAHHBIX WU
IIPUBBUIN, IIPEPBIBAHVE
IOESTEIBHOCTM), BOSHMKILIME

I10 JIIOBOYI ITIPUYUMHE,

11 3A JIIOBBIE OBSI3ATE/IbCTBA,

KAK KOHTPAKTHBIE, CTPOTUE VI
IOEJIVKATHBIE (BKTIOYAS
XAJIATHOCTD U T. I1.), KOTOPBIE
BO3HMKJ/IV [IPU JIIOBOM
JICIIO/IB30OBAHNMM 3TOTO
IIPOTPAMMHOTO OBECIIEYEHMS,
IAXKE ECJIVM BBUIO COOBIIEHO

0 BO3MOKHOCTM I[IOJOBHOTO
VIIEPBA.

BrU



Mepbi npeocTopoOXHOCTH

BesonacHoCcTb

Ecnu xakoi1-1b0 TBEPAbIIT VN XUAKII
00'BEKT yIajieT Ha pecuBep, OTK/II0YNTE
€T0 1 OTJaliTe Ha IPOBEPKY
KBa/IMUIMPOBAHHBIM CIIEI[VA/IIICTAM

nepey ero AalbHeIINM MCIO0Ib30BaHNEM.

06 NCTOYHMKAX NNTaHNA

« Tlepen ncnonb3oBaHMeM pecuBepa

ybenuTech, 4To paboyee HaNMpsHKEHME

YCTpOJICTBA COBIIAfaeT C HalPsDKEHMEM

MCTOYHMKA ITUTAHUA.

Pabouee HalpsDKEHMeE YKa3aHO

Ha IIaTe C3a[M PecyBepa.

YCTpoicTBO He OTKIIOYAeT s

OT MCTOYHNKA IINTAHM, IIOKA

OH IIOIK/IIOYEH K PO3€eTKe, Iaxke

€CTTH CaMO YCTPOIICTBO BHIKTIOYEHO.

Ecu BbI He cOOMpaeTech MCIOMIb30BATD

pecuBep B TedeHMe [JINTETLHOTO

BpeMeHH, OTCOEANHIUTE ero OT PO3EeTKIL.

YT0o6bI OTCOEAVHUTD IIHYP MUTAHMA,

6epurech 3a BUIKY, a He 3a Kabe/Ib.

o IllHyp muUTaHMA ClIEAYeT MEHATH TOMBKO
B KBIM(UIMPOBAHHOI MaCTEPCKOIL.

Meperpes

XoTs pecuBep HarpeBaeTcs BO BpeMsA
UCIIONb30BAaHMsA, 3TO He AB/IAETC
HENCIPaBHOCTDI0. EC/i BBI HETIpephIBHO
UCIIONb3yeTe 3TOT pecuBep, TeMIepaTypa
KOpITyca BepXHeit, HIKHelT 1 60KOBOIt
YaCTV 3HAYUTE/TBHO MOBBINIAETCs. YTOOBI
u36eXaTh 0)KOTa, He KacaliTech KOpIyca
YCTpOJiCTBa.

PasmeweHne

» PasmecTuTe pecuBep B HOMeLIEHNN
C aJleKBaTHOM BEHTU/ISALINEN, YTOOB
TIPEOTBPATUTD NIEPETPEB U YANMHUTD
CPOK 3KCIITyaTalluy YCTPOICTBA.

» He pasmemarite pecusep pAsoM
C MICTOYHVMKaMU TeIlIa UK B MecTe
C BO3/IEJICTBYEM NTPSAMOTO COTHEYHOTO

CBETA, NbUIN MJIM MEXAaHNYIECKUX YIapOB.

6°

» He craBbTe MOBEPX YCTPOJCTBA HUYETO,
YTO MOIJIO OBl 3a67I0KMPOBATh
BEHTUIALIVIOHHDBIE OTBEPCTNA

U BBI3BATh HEIIOATKINL.

He pasmemaiite pecusep pAgoM

C TAKMMM YCTPOJICTBAMM, KaK TeIEBU30D,

BUEOMarHnTOMOH MM MarHUTO(OH.

(Ecnyt pecuBep UCIIONb3yeTCst BMECTe

C Te/IEBU30POM, BUfJEOMAarHUTO(GOHOM

IV MarHUTOQOHOM U pa3MelleH

CTIMIIKOM 67IM3KO K YCTPOIICTBY,

MOTYT BO3HUKHYTb LIIYMBI,  KAYECTBO

M306pa)K€HI/[H MOXXeT YXYI[LHI/IT]JCH,

9T0 0cO6EHHO BEPOSATHO IIpU

MCIIOJIb30BAHUN BHYTpeHHeﬁ[

Te/IeBUSMOHHOIT aHTeHHBL. [ToaTomy

PEKOMEHJIY€eTCs MCIIO/Tb30BATh

BHEIIHIO aHTEHHY.

« BynbTe 0CTOpOXKHBI IpY pa3Mel|eHNN
pecuBepa Ha MOBEPXHOCTH € 0c0601t
06paboTKOIT (BOCKOM, Maciom,
MIO/IMPOBKOIL U T. [I.), TaK KaK
MIOBEPXHOCTb MOXKET 3arPASHUTDCS
WV IOMEHSATD LBET.

dxcnnyataumsa

Iepen nopxnr09eHeM yCTpoiicTBa
00s13aTe/IbHO BBIKIIIOYNTE Y OTCOEJIMHIUTE
pecusep.

Ouncrka

OuncryTe KOPIIYC, TAHENb U PEryIATOPhI
MATKOI TKaHBIO, C/IeTKA YBIaXKHEHHOM
C/abBIM MOIOIIVM CPEfICTBOM.

He ncrnonb3yiite abpasuBHbIe MaTepUabl,
YUCTAIIMI IIOPONIOK VTN PACTBOPUTENH,
HaTpyMep CIUPT 1 6EH3MH.

Ecny y Bac BO3HMK/IM BOIIPOCH! MM
Hpo6eMbl, CBA3aHHbIE C PECUBEPOM,
obparuTech K 6mpKaiimemy unepy Sony.



XapakTepucruku

Ycunutenob

MuHMMabHAA BHIXONHAS MOIHOCTs RMSY
(6 Om, 20 T'y - 20 kT'1y, OMHBI
K03 (UIMEHT rapMOHINYECKIX UCKAKEHIIT
0,09%)

100 Bt + 100 Bt

BrixopiHas MOIHOCTD B peXX1Me CTepeol)
(6 Om, 1 xT'1y, momubIit koabduimeHT
rapMOHMYECKUX MCKXKeHuit 1%)

120 Br + 120 Br

BrIxopHas MOIIHOCTD PEXIMa 06HEMHOTO
SBYKal) 2
(6 Om, 1 xT'1y, momubIit koabduimeHT
rapMOHMYeCKUX McKakeHuit 0,9%)

165 Bt na kanan

1 [Moxkasarenu TOTyYeHbI B CTIEYIOIUX
ycnosusax. Tpe6GoBaHNMSA K TUTAHUIO:
230 B nepemenHoro Toka, yactora 50 I'y

2 OnopHas BBIXO/{HAA MOLIHOCTD /IS
(POHTATIBHBIX IMHAMMKOB, [IeHTPATbHOTO
IVHAMIKA, IMHAMUKOB 06bEMHOTO 3BYKa,
3aJHUX JMHAMUKOB 06'bEMHOTO 3ByKa
u GppoHTanbHBIX BY- 1 HaAMIKOB.
B 3aBMCMMOCTH OT HACTPOEK 3BYKOBOTO
TIOJIA M ICTOYHMKA 3BYK MOXKET
He BOCITPOU3BOJUTHCA.

JnanasoH BOCITPOM3BOIMMBIX 4aCTOT
AHAJIOTOBBIIT MCTOYHUK
10 Ty — 100 kT, +0,5/~2 1B
(1ipu 06X0fIe 3BYKOBOTO IIOTIA
¥ 9KBaIaiisepa)

Bxop
AHa/IOTOBBII UCTOYHUK
YyscreurenbHocTb: 500 MB/50 KOM
S/N?): 105 1B (A, 500 MBY)
LIndposoit (koakcuan)
Compotusnenne: 75 Om
S/N: 100 b (A, 20 xI'yy HY-dunbTp)
Lindposoit (onrmdecknii)
S/N: 100 b (A, 20 xI'yy HY-dunbTp)

Boixop (ananorossiit)
ZONE 2
Hampsxenne: 500 mB/1 kOm
SUBWOOFER
Hanpsxenne: 2 B/1 kOm
OkBanaisep
YpoBHU ycunenus
+10 nb, nuTepsan 1 gb
3 INPUT SHORT (mmpu 06x0f1e 3ByKOBOTO

TIO7IA ¥ 9KBasait3epa).
) Bspewennas cers, YPOBeHb BXOJIa.

FM-TioHep
JInarasoH HaCTPOMKI

87,5 MI'y — 108,0 MT'1y (urar 50 kI'1r)
AHTeHHa

ITpoBopHas FM-aHTeHHa
TepMuHasbI aHTEHHBI

75 Om, HeC6a)IaHCI/Ip0BaHHbII7I

AM-TIOHep
JInarasoH HaCTPOMKI

531 kI'y — 1602 KTy (nrTepBan 9 kI'ix)
AHTeHHa

IlerneBas aHTeHHa

Bupeo
Bxopp! 1 BeIXO/BI
Bupeo:
1 Vp-p, 75 Om
COMPONENT VIDEO:
Y:1 Vp-p, 75 Om
PB: 0,7 Vp-p, 75 OMm
Pr: 0,7 Vp-p, 75 Om
80 MT'1, ckBO3HOE
noakmouenne HD

7R



HDMI-Bugeo

Bxopn/Boixon (610k mosroputenst HDMI)

3D

®opmar 2D YnakoBka [lapannenbHo OpuH nog apyrum

Kappa (nonoBuHa) (cBepxy 1 cHusy)
4096 x 2 160p npu 23,98/24 I'ry O - - -
3840 x 2 160p mpn 29,97/30 Ty | O - - -
3840 x 2 160p mpu 25 I'ny o} - - -
3840 x 2 160p ipu 23,98/24 Ty | O - -
1920 x 1 080p mpu 59,94/60 I'ry O - O O
1920 x 1 080p mpwm 50 'y O - O O
1920 x 1 080p mpm 29,97/30 I'ry O (@) O O
1920 x 1 080p mpu 25 'y O O O O
1920 x 1 080p mpm 23,98/24 I'ny O O O O
1920 x 1 080i mpu 59,94/60 Ty O (@) O+ O
1920 x 1 080i mpm 50 I'ry O (@) O O
1280 x 720p mpu 59,94/60 Ty o o) o o*
1280 x 720p mpu 50 T'ry O O O O
1280 x 720p mipu 29,97/30 I’y o o ok o~
1280 x 720p mpu 23,98/24 I'y O (@) O O
720 x 480p mipu 59,94/60 T'1y O - - -
720 x 576p npu 50 Ty O - - -
640 x 480p riput 59,94/60 'y o - - -

* Ortu dopmarsl moagepxkusaotcss MHL mpu mopxmodenn MHL-coBMecTHMOro ycTpoiicTBa

k paspemy HDMI/MHL (VIDEO 2 IN).

MHL

Ionnepxusaemas Bepcuss MHL:
Wcnonbsyercas MHL 2

MakcuMabHbI TOK
900 MA

iPod/iPhone
DC5V 1.0 A MAX

8k

usB
IoppepxnBaemble popMaThr®
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 k6bur/c — 320 x6ur/c, VBR

AAC:

16 k6ut/c — 320 k6ut/c, CBR, VBR
WMAQ9 Standard:

40 k6ut/c — 320 k6ut/c, CBR, VBR
WAV:

8 kI'y — 192 kT, 16 6utr PCM
8 xI'y — 192 kT, 24 6utr PCM



FLAC:
8 kI'y — 192 kT'1, 16 6utr FLAC
44,1 xI'y — 192 kI'n, 24 6ut FLAC

* COBMECTUMOCTD CO BCEMU IIporpaMMaMM
KOHI/IPQBaHV[S{/SaHV[CM, 3alMChIBAIUM
YCTPOJCTBaM ¥ HOCUTE/IAM He TapaHTUPYeTCs.

CKOpoCTb TIepefiaun

BricokockopocTHOI

Toppepsxupaemoe USB-ycrpoiicTBo
Knacc ycrpoiicTa xpanenus

MakcuManpHBbI TOK
500 MA

Cekuyma NETWORK

JlokanbHas cetb LAN Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX

bBecripoBopiHas nokanbHas ceTh
COBMCCT]/IMbIe CTaH}laprI:
IEEE 802.11 b/g
BesomacHocTb:
WEP 64 6ut, WEP 128 6ur,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
JnanasoH paiuoyacToT:
2,4 T

06wme xapaKTepucTUKN
TpeboBaHMA K IUTAHUIO

230 B mepemMeHHOTrO TOKa,

vactoTa 50/60 I'ig
SHepromnoTpebieHne

240 Br
Suepromorpebienne (B pe>xume 0XXULAHIS)

0,3 Bt (ecnu st mapamerpa

«Ymupasnenne gt HDMI», «CkBosHOe

TMOAKTIOUeHe» U «PeXNM OXXUIaHUs

ceTy» 3aJJaHO 3HaYeHMe «BbIK»,

a pecuBep B 30He 2 BBIK/TIOYEH.)
Pasmeps! (1mpuHa/iMHa/BBICOTA)
(pn6mus.)

430 x 172 x 329,4 MM C y4eToMm

BBICTYIIAIOIIMX YacTell M Pery1aTopoB

Bec (mpu6mnms.)
10,0 xr

XapaKTepUCTUKI ¥ BHEIIHMIA BUJ| yCTPOICTBA
MOTYT GbITh M3MEHEHBI 6€3 YBEJOM/TCHILA.

QfU



JIMUEH3UOHHOE COIMALUEHUE C KOHEYHbIM MOJIb3OBATEJIEM
NPOrPAMMHOIO OBECNEYEHUA SONY

BuumaTenbHO npounTaiiTe cefyonlee cornaulennem nepep ucrnonbsosanem [IPOTPAMMHOIO
OBECIIEYEHNS SONY (ompernenenne cm. Hinke). Vicnonbsosarne [IPOTPAMMHOTIO
OBECIIEYEHMA SONY nopapasymeBaeT, 4TO BbI COTIACUINCH C JAaHHBIM COT/IALIEHVIEM.

Ecnu BbI He cOracHbl ¢ HUM, Bl He IMeeTe IpaBa Ha ucnonb3osanye [IPOFTPAMMHOIO
OBECIIEYEHM A SONY.

BAJKHO — IIPOUNTAVITE BHUMATE/IBHO. [lanHOE THIIEH3MOHHOE COITIAlIeHIe KOHEUHOTO
nonb3osatens («EULA») ABsAeTcA OPUANYECKMM COIallenneM Mex gy Bamu 1 Sony Corporation
(«SONY»), mpousBopurenem Baiero ycrpoiictsa Sony («IIPOJJYKT») u muieHsnapom
ITPOTPAMMHOTO OBECITEYEHMSI SONY. Bce nporpammHoe obecredeHne Sony 1 CTOPOHHIX
npoussoauteneii (momumo IO, ucnonbp3oBaHmMe KOTOPOrO PEryIMpPyeTcs OT/ENbHOI TULeH3NUel),
BkmiouenHoe B Baml I[IPOJIYKT u Bce ero o6HOBNeHNs, HasbiBaeTcsa 3nech «[IPOTPAMMHBIM
OBECIIEYEHMEM SONY». Bol moxere ucnonszosats [IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHVE SONY
TonbKo ¢ BamuM [TPOJTYKTOM.

Vicnonbays IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY, BbI cornamaerech ¢ yCTOBUAMNI

nanHoro cornamenus EULA. Eciu Bbl He cormacHbl ¢ ycnosusamu ganHoro cornanenns EULA, SONY
He CMOJKET IPe/IOCTaBUTh BaM JIMLeH3 U0 Ha ucnonb3osane [IPOFTPAMMHOI'O OBECIIEYEHUA
SONY. B TakoMm ciy4dae BbI He [O/DKHBI Mcronb3oBatb [IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY.

JIMLEH3UA HA NPOrPAMMHOE OBECNEYEHVE SONY

ITPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY 3aumieHo 3aKoHaM1t 06 aBTOPCKIUX TIpaBax

7 MEKTYHAPOAHBIMIL JOTOBOPaM 06 aBTOPCKMX MPaBaX, @ TAK)Ke APYTUMI 3aKOHAMM ¥ [OTOBOPAMIU
06 nnTetekTyansHoit cobcrBennocty. IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY nuuensupyercs,
a He Ipofaercs.

NPEAOCTABNEHUE JINLIEH3UN

Bce npaBa Ha HasBaHue, aBTOpcKMe u Apyrue npasa Ha IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY
npuHagexar koprnopauyuu SONY u ee nunensuapam. [lannoe cornamenye EULA naer Bam mpaBo
Ha ucnonb3osanue [IPOTPAMMHOTIO OBECIIEYEHM A SONY ToAbKO B IMYHBIX LIETAX.

OMNUCAHUE TPEBOBAHUI, OTPAHUYEHUI U NPAB

Orpannyenns. 3anpenjaercs KOIMPOBaTh, U3MEHATH, IPOBOAUTL 00paTHOE KOMIMIMPOBAHNE,
JeKoMmunnpoBath way pasébupars [IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHVE SONY nenvkoM man
YaCTUIHO.

Paspnenenne komnonenros. [IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY nuuensupyercs Kak ofuH
TpofyKT. Ero KOMIIOHEHTBI He MOTYT Pas3fenAThCA.

Vicnonb3oBanue ¢ ogaum IIPOIOYKTOM. Bbi moxxere ucnonssosars [IPOTPAMMHOE
OBECITEYEHME SONY Ttonbko ¢ ogaum [TPOIIYKTOM.

Apenpa. 3anpemaerca cgasatb IPOTPAMMHOE OBECITEYEHVE SONY B apenpy.

ITepenaya nporpaMmMHOro obecnedeHusA. Bbl MokeTe IepefiaTh Bce CBOM IIpaBa 110 JAHHOMY
cornamernio EULA, tonbko korga IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY nepenaercsa BmMecTe

¢ ITIPOIYKTOM, ecnu BbI He coxpanseTe Koy, nepegaere Bce IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME
SONY (B TOM 4mc/Ie Bce KOIMYU, KOMIIOHEHTBI, HOCUTE/IN, MHCTPYKLMY, JPYTHe IedaTHbIe MaTepHaJIbl,
9/IEKTPOHHbIE JOKYMEHTBI, IUCKI BOCCTAHOB/IEHNA U laHHOe cornmantenne EULA) 1 ecrin nomy4aTens
COT/IallaeTcs ¢ ycrmoBuAMy aToro cornamenns EULA.

IIpexpamenne aeitcTBusA cornamennsa. He oTkasbiBaAch OT pyrux npas, koprnopauus SONY moxer
HPEKPATUTh AeiicTBIe 9T0ro cornamenns EULA, ecnu Bbl He 6y/ieTe BHIMOMHATD ycmosus aroro EULA.
B atom crryqae ipu sanpoce SONY 8o romxub1 oTpasuth IIPOJYKT mo appecy, ykasannomy SONY,

10/



a SONY ornpasur Bam I[TPOJIYKT B MakcuMambHO KOPOTKMIT CPOK TOCIIE y/ianeHs
TTPOTPAMMHOTO OBECIIEYEHMA SONY us ITPOJIYKTA.

KondupennuanbHocrb. Bbl cornmamraerech CoXpaHuTh KOHGUEHIMANTBHYO MHGOPMALMIO

B [IPOTPAMMHOM OBECIIEYEHIM SONY, koTtopas He AB/IsAeTCA 06IefOCTYITHOI,

U He pasI/IAlllaTh TAKYI0 MHGOPMALNIO FPYTUM CTOPOHAM 6e3 IIpefBapUTeIbHOTO IIChbMEHHOTO
cornamenus SONY.

DEACTBUA C BbICOKOW CTEMEHbIO PUCKA

ITPOTPAMMHOE OBECIIEYEHVE SONY He siB/isieTcs1 OTKa30yCTOIYMBBIM, He pa3paGoTaHo,
He ITPOU3BEJIEHO 1 He IPeJJHa3HAYEHO /ISl VICIIO/Ib30BAHMA U/ TIEPENPOJIAXKM B KaueCTBe OHJIaliH-
CHCTEMBI yTIPaBIeHNs BO BPEHOI /I 30POBbs OKPYIKAIOIIeil Cpefie, B KOTOpOit TpebyeTcst
6e3oTKasHas paboTa, HApyUMep Ha 06'bEKTaX ATOMHOI 9HEPTeTHKM, GOPTOBBIX aBMAIMOHHBIX
HABUTALMOHHBIX WM KOMMYHUKALIMOHHBIX CUCTEMAX, PEIIeHUAX /Al YIIPAB/IeHUs BO3TYIIHBIM
TpadMKOM, YCTPOICTBAX XKM3HEOOECTIeYeH N MV OPYIKEITHBIX CHCTEMaX, B KOTOPBIX 60
TTPOTPAMMHOTO OBECITEYEHVA SONY MosKeT IpuBECTU K CMEPTH, TPaBMe WM Cepbe3HOMY
dusnyeckoMy MoBpexeHMIO («IeIICTBUSA C BBICOKOI CTeNeHbI0 pucka»). Koprnopauus SONY

1 ee TIOCTABIIVMKY He MPEOCTABIAI0T HUKAKMX TIPAMBIX MM KOCBEHHBIX TapAHTUI MPUTOIHOCTI
IS IefiCTBUI C BHICOKOI CTeIIeHbIO PUCKa.

NCKNIOYEHUE TAPAHTUN HA MPOFPAMMHOE OBECMEYEHME SONY

Bbl HanpsAMYyI0 MpU3HAETe ¥ COT/IAIIAeTeCh C TeM, 4To ncrnonbsyere IPOTPAMMHOE
OBECIIEYEHVE SONY Ha cBoit co6crBennblit puck. IPOTPAMMHOE OBECITEYEHVIE SONY
npepocrasnserca «KAK ECTb» 6e3 kakux-m6o rapantuit. Koprnoparmsa SONY, ee mocraBummku

n munersuapsl SONY (Tonbko B fanHOM paspene — «SONY») HAIIPSIMYIO OTKA3BIBAIOTCS
OT BCEX TAPAHTMI, B TOM YMCJIE KOCBEHHBIX TAPAHTU ITPMTOOHOCTI
TIPOIYKTA JI/Is ONPEJETEHHOM LIEJIV. SONY HE TAPAHTHMPYET, YTO ®YHKIUN
TTPOTPAMMHOTO OBECIIEYEHMA SONY HE COAEPKAT OIIMBOK VI YTO OHMN
BBITIO/THAT BAIIV TPEBOBAHM. SONY HE TAPAHTVPYIOT MCITPABJIEHMA PABOTDBI
ITPOTPAMMHOT O OBECIIEYEHMA SONY. KPOME TOTI'O, SONY HE TAPAHTUPYET I HE
TETAET HUKAKVX 3ASBJIEHNI OB VICIIOJIb3OBAHIM VIV PE3YTIbTATAX
VICITIO/Ib3OBAHVIA ITPOTPAMMHOTI'O OBECITEYEHVA SONY C TOYKV 3PEHVSA
MMPABMJIBHOCTH, TOYHOCTU, HAJEXXHOCTU M T. . HUKAKME YCTHBIE VJIN
TIMICbMEHHBIE 3AABTEHVA VIV COBETDL ITPETOCTAB/IEHHBIE SONY VTN
ABTOPVI30BAHHBIM ITPEJICTABUTEJIEM SONY, HE ITPEICTABJIAIOT COBOV TAPAHTHIO
M HE PACIIVPAIOT OBJIACTD JEVICTBVMS JAHHOW 'APAHTIM. B HEKOTOPBIX
IOPVICAVIKIMAX VICKTIOYEHVE KOCBEHHBIX TAPAHTII HE OITYCKAETCS. B 9TOM
CJIYYAE YKA3AHHOE BbIIIE NCK/ITIOYEHME HE ITIPUMEHAETCA K BAM.

bes orpanmyenns nocnepyomux monoxenni ykaspisaercs, yro IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME
SONY He paspa6oTaHO 1 He IpeHa3HAYEHO /LA MCIIONb30BAHMSA Ha TI060M APYroM IPOJYKTe KpoMe
mannoro ITPOAYKTA. SONY He npefocTaB/ser HUKAKMX TapaHTHII TOTO, YTO KaKOii-1160 MPOJYKT,
IIpOrpaMMHOe obecIiedeHe, KOHTEHT WM [JaHHbIE, CO3[JaHHbIe BAMMU WM TPEeTbeil CTOPOHOIL, He OyyT
nospexpaensl IPOTPAMMHBIM OBECITEYEHVIEM SONY.
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OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

KOPITOPAIIVIA SONY, EE ITIOCTABIIVKIN M IMITEH3MAPBI SONY (TOJIBKO B 9TOM
PAS3JIEJIE — «SONY») HE HECYT OTBETCTBEHHOCTMU 3A JIIOBBIE CJIYYANHBIE

VI TTIOCTIEAYIOIME YBBITKH, CBA3AHHBIE C ITIPOTPAMMHbBIM OBECITEYHEHVEM
SONY, KOTOPBIE BO3HMKJIV B CBA3V C HAPYUIEHVEM JIIOBOVI ITIPIMOYI MJIN
KOCBEHHOV TAPAHTVV, HAPYIIIEHVM KOHTPAKTA, XAJTATHOCTY, BE3YCJIOBHOTO
OBA3ATEJIbCTBA WJIM JIIOBLIX IPYTMX ITPMMMEHVMBIX IOPUIAMYECKMX HOPM.

K TAKOMY YBBITKAM B TOM YMCJIE OTHOCATCA ITOTEPA ITPVMIBBUIN, IIOTEPS JOXOJA,
IIOTEPA JAHHBIX, IIOTEPA ITPUTOJAHOCTU ITPOJYKTA WJIM JTIOBOI'O CBA3AHHOTO
OBOPYJIOBAHM S, [TPOCTOV, BPEMA I10JIb3OBATE/IA HE3ABMCHMO OT TOTO,

BbIIO T MSBECTHO SONY O BO3SMOXHOCTM TAKMX YBEBITKOB. B TIOBOM C/IIYYAE
OTBETCTBEHHOCTD SONY ITIEPE]I BAMI COTTTACHO JIIOBOMY ITOJIOXXEHMIO 9TOI'O
COIJTAIIEHMA EULA BYJET OTPAHUYEHA CYMMOM, ®AKTUYECKU YIUIAYEHHON
3A ITIPOTPAMMHOE OBECITEYEHVE SONY.

IKCNOPT

Ecmu o1 ucnonbayere IPOFTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY B cTpaHe, OT/IMYHOJ OT CTPaHbI
TPOXXMBAHIA, WM TIEPEfAeTe ero B TAKYIO CTPaHY, BBI JO/DKHBI COOMIOAATH IPUMEHMMbIE 3aKOHBI
U HOPMATUBBI, CBA3AHHbIE C SKCIIOPTOM, MUMIIOPTOM 1 TAMOXKEHHBIM COOpaMML.

PErYIUPYIOLLEE 3SAKOHOLATE/IbCTBO

Jannoe cormanrenne EULA TOMmKHO TOMKOBAaThCA, PETYTMPOBATHCA, MHTEPIIPETUPOBATHCSA

U IPUMEHATHCA B COOTBETCTBUY C 3aKOHaMM IOHMM He3aBUCUMO OT KOH(MIMKTOB B IOIOXKEHMAX
3aKOHOB. JI1060i1 TUCITyT, CBA3AHHDI ¢ 3TUM cornamenneM EULA, no/mkeH paccMaTpuBaThes
TONbKO B cyfax Tokmo, Amonmus, a Bo1 1 SONY cornammaerech ¢ JaHHBIM MECTOM PaCCMOTPEHNS

n opucpukumeit. Bbl VI KOPITOPALIMA SONY OTKA3BIBAETECD OT ITPABA HA CY]T
TMMPUCSKHBIX ITO JIIOBBIM JEJTAM, CBA3SAHHBIM C 9TVUM COTTTAIIEHMEM EULA.

ABTOHOMHOCTb MOJIOKEHWIA COMMALUEHUA
Ecnu kakasti-nmu6o yacts gansoro cornamennst EULA cTaHeT cuMTaThbcst HEeiiCTBUTETbHONM
WM OyfeT IMIIeHa CUIIBL, APYTIe YAaCTH COITIALICHNA OCTAHYTCA [IeICTBUTETbHBIMM.

IIpu BOSHUKHOBEHWN TOOBIX BOIIPOCOB, CBS3AHHBIX C JaHHBIM cormantenneM EULA
WM OTPaHMYEHHOI FapaHTUM, YKa3aHHOI B HeM, BBI MOXeTe 06patutbcs k SONY, Hanmcas
coobl1eHNe 110 afipecy, YKasaHHOMY B TaPaHTHUITHON KapTOUKe, BK/TIIOYCHHOI B KOMIIIEKT MPOYKTa.
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ECKEPTY

OpT WbIFy HeMece TOK COFy KayniH
asaunTy YWiH Oyn KypbinfbiFa
XaHObIP He biNFan TUris6eHis.

OpT LIBIFY KayMiH a3aiTy YIIiH KYPbUIFBIHBIH
KeJT KIPeTiH TeCiriH ra3eTneH, ycrel
JKAMKBIIIICH, IepAeMeH, T.0. JKanmaHbI3.
KypbUIFbIHBI IIBIK KAJIbIH KO3JepiHe
(MBICAJIBL, JKAHBIIT TYPFaH OTKA) THTi30€Hi3.

OpT 1IBIFy HEMece TOK COFY KayIliH a3aiTy
YuriH OyJI KYpbUIFbIFA TAMILIBI, IIAIIBIPAH/BI
TUTi30€HI3 )KOHE Ba3a CUSIKThI CYHBIKTBIK
TOJIBI 3aTTap/Ibl KYPBUIFbIFA KOMMaHbI3.

KypbutFbIHBI KiTan cepeci Hemece KaObIpra
mKadbl CEKiNAI MIEKTEYIIi OPbIHFA KOHMAaHBI3.

KypbUIFbIHBI TOK KO31HEH aXbIPATy YILIiH
HETi3ri THIFBIH KOJIJIAaHBUIATBIHABIKTAH,
KYPBUIFBIHBI OHail KOJI KeTiM/Ii aifHbIMaIIbI
po3eTkara CyFhIHbI3. KypbUIFBIHBIH AYPbIC
icremeyiH OaliKacaHbI3, OipAeH Herisri
THIFBIH/IbI AHHBIMAIIBI TOK PO3ETKAChIHAH
XKBIPATHIHBI3.

barapesinap/ibl Hemece 6aTapesiap cajblHFaH
KYPBUIFbUIAP/bl KYHHIH K631 )KoHe epT
CHSIKTBI BICTBIK JKEpJIEPTe IbIFapMaHbI3.

Kypbuiebl ©3/iriHEH OLIIMN KaJFaHHBIH
©3iH/Ie alHBIMAJIBI TOK PO3ETKAChIHA
KOCBUIFAH/IBIKTaH, KYPBUIFBI TOK KO31HEH
KBIPAThUIMAFiIBI.

THIFBIHIAWTBIH KYJIAKKANTap MEH KHLISTIH

KyJTaKKanTap/bIH MIaMaaH ThIC JbIObICTHIK
KBICBIMBI eCTy KabinieTiHeH aifbipyFa cebern

Gonasl.

By - naiiananysitel
KJIBINTBI PEXKUME THTCHIE
BICTBIK OOJIATBIH BICTBIK
GeTTin 6ap ekeHairiH
eCKepTyre apHaJiFaH TaHOa.

by sxabapikteiy EMC aupekTuBachinia
OeJriNieHren mIeKTepre ColKecTiri 3 MeTpeH
KBICKa JxasrFay KabeaiMeH TeKcepisin
AHBIKTAJIIBL.

ZKZ

Eyponaparbl TYTbIHYLUbLIAP
YWiH
Ecki anekTpnik xaHe
3NeKTPOHAbIK XababIKTbI
KOKbICKa TacTay (6enek
XUHay Xywnenepi 6ap
I Eyponansik Ogakra xaHe
6acka aa eyponanblk
engepae kongaHbinagbl)
OniMeri HemMece OHbIH KarTaMachlH/IaFbl
Oys1 TanOa OyJ1 OHIMIe TYPMBICTBIK KaIbIK
perinae KapamaysiH Oinipei. OHbIH OpHBIHA
9NEKTPIIIK HKOHE IEKTPOHABIK KAOABIKTHI
KOJIere JkapaTy MaKCaTbIMEH OHbI apHaKbI
JKMHAY OPHBIHA TacTay Kepek. by eHiMHIH
JIYPBIC TAaCTAIybIH KAMTaMaChI3 €T€ OTHIPBIII,
OyJ1 OHIMHIH KaJJbIK PETiHAE THICIHIIE
TacTaJMayblHaH KOpIIaFaH OpTara jKoHe
a/iaM JieHcayJIbIFbIHA THETIH BIKTUMAI Kepi
acepiepre ko1 6epmeiici3. Marepuangapst
KOJIeTe JKapaTy TaOUFH pecypcTapibl
cakrayra kemekrecesi. by enimai kozmere
JKapaTy Typajibl TOJBIFBIPAK aKIAPaT amy
YIIiH XKePriIiKTi THICTI KaJanblk MEKeMere,
TYPMBICTBIK KaJIbIK TACTAY KbI3METiHE
HEMece OHIM CaThII alblHFaH TYKCHIe
xabapJIachIHbI3.

Europe Only - KanablK 6aTapesnapabl
KOKbICKa TacTay
(6enek xuHay xymnenepi
6ap Eyponansik Opgakra

P b X9He O6acka na

eyponanbiK engepae

KonAaaHbinaabl)
barapesizarsl Hemece KalnTaMachIHIaFbl
Oy TaHOa eHimzeri 6aTapesFa TYPMBICTBIK
KaJIJIbIK PETiH/e KapamayblH Oiipesai.
Benrini Gip 6arapestiapaa Oy TanOa
XUMUSUIBIK TaHOAMeH Gipre maiigananbuTy bt
myMmkiH. barapes kypambinia 0,0005% ceinan
Hemece 0,004% kopracbiH 60Jica, CBIHATITHIH
(Hg) nemece koprachiHHBIH (Pb) XMMHSIBIK
TaHOAIaPbl KOCHUIAIbI.



Byn GatapesinapblH AYPHIC TACTATYbIH
KaMTaMachl3 €T OTBIPbII, GaTapesHbIH
KaJIZIBIK PETiH/e THICIHIIE TacTaIMaybIHAH
KOpILIaFaH OpTaFa JKOHE aJaM JICHCAYJIbIFbIHA
THETIH BIKTUMAJI Kepi ocepiiepre ko
Gepmeiicis. Marepuangap/sl Kojiere kapaTy
TabHFU PeCypCTapibl CaKTayFa KOMEKTECEIi.
Kayirnci3aik, »)yMbIC OHIMALTIT )KoHEe
JIepeKTep TYTACTHIFbI YIIIH OHIMIEpre
GaTapesiHbl YHEMi KOCBIT KOO KaXKeT eTiIreH
Karaaina Oy 6GaTapesHbl TeK OiMiKTi KbI3MET
KOPCETYILI MaMaH aybICTBIPYBI KEPEK.
barapesHbIH 1ypbIC KOJaHbUIFAHbIHA

KO3 JKEeTKi3y YIIiH eHIM/Ii naiganansuty
Mep3iMi asKTaIFaHHaH KeHiH JMeKTpIIiK
JKOHE EKTPOH/IBIK KaOIBIKTBI KIJIEre
JKapaTy MaKCaThIMEH apHalibl )KMHAY OPHBIHA
TacTaHbI3.

Bapubik 6acka GaTapesinap yiuin 6atapesHsl
OHIMHEH KayiIlci3 MIbIFapy »OoJaphl Typalibl
GenimueH KapaHbi3. Kanabik Garapesiiapas
K9JIere sKkaparty MaKcaTbIMeH OaTapesiHbl
apHaiibl )KMHAY OPHBIHA TACTaHbI3.

By enimzi Hemece GaTapesiHbl Kojiere
JKapaTy Typasibl TOJIBIFBIPAK aKMapaT axy
YIIIiH XKEePriliKTi THICTI KaJlaJdblK MEKeMere,
TYPMBICTBIK KaJIJIbIK TACTay KbI3METiHE
HeMece OHIM caTblll aJIbIHFaH JyKeHTe
xa0apIachbIHbI3.

TyTbIHyLIbINApFa ecKepTy:
TemeHperi aknapat EO
AnpeKkTuBanapbiH KongaHaTbiH
engepae faHa caTtbinaTblH
XabablK Yll.IiH KonaaHbinaabl.
by enim Sony Corporation yibIMBI apKbUTBI
HEMeCce COHbIH aThIHAH JKacallpl,

1-7-1 Konan Minato-ku Toxkwuo,

108-0075 JKanonus. Eyponansik Onak
3aHHaMachIHa Kapail OHIMHIH ColiKecTiriHe
KaTBICTBI CypayJIap MbIHA OKIICTTi OKIITIKKe
xibepinmyi kepek: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Illtytrapr,
I'epmanus. Kpi3mMeT kepceTy HeMece KemiIik
Moceresnepi 6oibIHIIa 6OIEK KbI3MET KOpPCeTy
KeIiIiri Ky>kaTrapbinja oepiarexn
MEKeHXKaiiapra XxabapachiHbI3.

Byt apkputst Sony Corp. Oy %a6IbIKTBIH,
MaHbI3/IbI TaanTap Mex 1999/5/EC
JIMPEKTUBACBHIHBIH 0ACKa KATBICTHI
epexenepiMeH YilieciMli eKeHIIrH
KapUsITaiabl.

Monimerrep ymiin keneci URL dynxnusiceina
KipiHi3: http://www.compliance.sony.de/

C€

ABTOpPNbIK KYKbIKTap
60MbIHLLA

Byx pecuBep Dolby* Digital, Pro Logic
Surround »one DTS** Digital Surround
System xyiienepin OipikTipeni.

* Dolby Laboratories 6epreH JuieH3us
Goiibnina xacanras. Dolby, Pro Logic,
Surround EX »xone koc D Tanb6acsr —
Dolby Laboratories cayna oexrinepi.
Msina AKII nateHT HOMipiepiMeH
OepinreH JULeH3Ms OOMBIHILA KacaJFaH:
5,956,674; 5,974,380, 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 xone 6acka
LIbIFapbUIFaH xkoHe askranvaran AKIIT
xoHe anemzik narenrrep. DTS-HD,

the Symbol, & DTS-HD sxone Symbol —
TIpKeJreH caya Oenrinepi xxoHe
DTS-HD HD Master Audio — DTS, Inc.
KOPIOpaHsChIHBIH cayza Genrici. Ouimre
OarapramMalbIK JkacaKTama Kipesi.

© DTS, Inc. bapiblk KYKbIKTapb
KOpFaJIFaH.

]

Byn pecusep High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™) TexHONOTHSACHIH
GipikTipexai.

HDMI High-Definition Multimedia Interface
Tepmunzepi xone HDMI norotuni — HDMI
Licensing LLC yiibIMbIHBIH caysia Oenrinepi
Hemece Amepuka Kypama IlItaTTaps! Mmen
Gacka enziep/ieri TipkenreH caysa oenrinepi.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
xoue iPod touch — Apple Inc.
KopriopauusicbiHbiH, AMeprka Kypama
IItarTaps! MeH Oacka eniepae TipKkeareH
cayza Genrinepi.
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backa OapibIK cayaa Oenrinep MeH TipkenreH
cayna Oenriyiep — THICTI HeNepiHiH cayaa
6enrinepi. by Hyckayssikra ™ jxone ®
Oenrinepi KepceTiIMereH.

“Made for iPod” xone “Made for iPhone”
Xa0apsbl MEKTPOHIBIK AKCECCYap/IbIH aPHAHbI
iPod nemece iPhone KypbiiFbiIapsHa
KOPCETiIreH TOpTiNTe KOChULy YIIiH
JKacasranbiH, Apple xymbIc icTey
CTaH/APTTAPbIHA COUKEC JKACAYLIbI

apKbUIBI cepTU(UKATTaIFaHbIH Ol Iipe .

Apple xopriopauuscel 6yJ1 KypbUIFbIHBIH
JKYMBIC iCTEyi HEMECE OHBIH KayiNcCi3 ik )oHe
HOPMATHUBTIK CTaHAapTTapbIHA COMKECTITri
yuriH xkayanTsl emec. by akceccyapast iPod
Hemece iPhone KypbuIFbICEIMEH Oipre
naiija’gaty CbIMChI3 OHIMALTIKKE acep
eTeTIHAIrH ecKepiHi3.

DLNA™, DLNA norotumi xxone DLNA
CERTIFIED™ — Digital Living Network
Alliance yibIMBIHBIH caysia Oenrinepi,
KBI3METTIK Oenrinepi HemMece cepTudukarray
Geunrinepi.

“Sony Entertainment Network” iorotumni
skoHe “Sony Entertainment Network” —
Sony Corporation caya 6eunrinepi.

Wake-on-LAN - Amepuxa Kypama
IItarrapsiaaars International Business
Machines Corporation cayna 6eurici.

Windows sxene Windows sororumi —
TipKeJreH cayza oenrinepi Hemece AMepuka
Kypama LlITarTapbisiarsl xaHe 6acka
enzieperi cayza oenrinepi.

By enim Microsoft koprnopaschbIHbIH
apHaiibl HHTEIIEKTYaJJIBIK MEHIIIK
KYKBIKTapbIHA KATBICTBI TEXHOJIOTHSICHI
apKbUIbI KOpFaiazbl. Bysr TeXHOIOTHsAHBI OyIT
oHIMHEH ThIC MaiijanaHyra HeMece TapaTyFra
Microsoft koprnopaunsiCbIHBIH THICTI
JIMLEH3USICHIHCBI3 (JTMICH3USIAPBIHCHI3)
TBIABIM CAJIBIHA/IBL.

MPEG Layer-3 ayano Koaray TeXHOJIOTUSICHI
MmeH natenrrepine Fraunhofer IIS xone
Thomson koMmaHHsIIAPBIHAH JTULEH3HS
OepijreH.

4KZ

“x.v.Color (x.v.Colour)” sxomne “x.v.Color
(x.v.Colour)” noroturi - Sony Corporation
cayna Genrinepi.

“BRAVIA” — Sony Corporation
cayna Genrici.

“PlayStation” — Sony Computer
Entertainment Inc. koprnopauuscbHbIH
TipkenreH cayna Genrici.

“WALKMAN” xone “WALKMAN”
nororuri - Sony Corporation TipkenreH
cayna Genrinepi.

MICROVAULT — Sony Corporation
cayna Genrici.

VAIO xone VAIO Media —
Sony Corporation cayna 6enrijepi.

PARTY STREAMING xoHe
PARTY STREAMING Jsororumi —
Sony Corporation cayna 6enriiepi.

Wi-Fi CERTIFIED nororumni —
Wi-Fi Alliance yiibIMBIHBIH
ceprudukarray Genrici.

MHL, Mobile High-Definition Link xone
MHL Logo — MHL Licensing, LLC cayza
Gesriniepi HemMece TipKeNreH cay/a Genriiepi.

InstaPrevue™ - Silicon Image, Inc.
KOPHOpPALHsCBIHBIH cayza Oenrici Hemece
Awmepuka Kypama IlItaTTapst MeH Oacka
eniepaeri TipkeireH cayzaa oenrici.

FLAC pexopnepi

ABTOpibIK KYKbIK (C)

2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007

Josh Coalson

Bacrankel xoHe exinik minrnaepae

©3repTyMEH HeMece e3repTyci3 KaiiTa

yJIecTipy JKoHe Majiganany Keneci mapTrapbl

OpBbIHJIaFaH Ke3/1e PYKcaT eTieIi:

— Bacrankpl KOATHIH KaiiTa yiaecTipyiepinae
JKOFApFbl aBTOPJIBIK KYKBIK €CKEPTYi,

OCBI IIAPTTAp Ti3IMi JKOHE Keneci 6ac
TapTy CaKTaTybl KaXer.

— Exinik miminzge Kaiita yaecripysiep
JKOFapFbl aBTOPJIBIK KYKBIK €CKEPTYiH,
OCBI MIAPTTAP Ti3IMiH JKOHE Kemeci
KaObliIamay ibl Ky)kaTrama Hemece
yJiectipymeH Oepiiren 6acka
MaTepuaapMeH LIbIFapbUIybl KaXeT.



— Xiph.org KopbIHbIH aTaybl HE
KaTbICYLIBUIAPBIHBIH aTTapbl apHANBI
aJlJIbIH aJ1a Ka3bUIFaH PYKCATCHI3 OChI
GarnapramManbIK *acaKTamMa/laH MIBIKKaH
eHIMIep Il pacTay HeMece Kapusiay YIIiH
naiananbUIMan bl

BYJI BAFJIAPJIAMAJIBIK J)XACAKTAMA
ABTOPJIBIK KYKBIK UETEPJIEPI )KOHE
KATBICYLIBIIAP APKbIJIBI “COJI
KAJIIBIHIAFBI” )KXOHE AHBIK

HEMECE YHUFAPBIH/IbI KEITUIJIKTEP
BEJITIJII BIP MAKCATKA APHAJIFAH
TAVAP KYHIMEH XOHE )XAPAM/IBIJIbIK
KENUIJIKTEPIMEH FAHA
LIEKTEJIMEI/II. ELLBIP )XAFTAJIA
KOP HEMECE KATBICYIIIBIJIAP,

TIITI, ANTBIJIFAHBIMEH OCBI
BAFJIAPJIAMAJIBIK dKACAKTAMAHBI
MMANJIAJTIAHYJAH LUBIFATBIH
KEJIICIMIIAPTTAFBI KAV ATIKEPIIIIIK
TEOPUSICBI, KATAJI JKAYATIKEPLUILIIK
HEMECE KYKBIK BY3YIIBIJIBIKTAH
BOJIATBIH TIKEJIEN, )KAHAMA,

OKBIC, APHAIBI HEMECE AWBIIITBIK
3AKBIMJIAP (AYBICTBIPBIIATBIH
TAVAPJIAP HEMECE KbI3METTEP/II
CATBIIT AJIY; TAMJIAJIAHY, IEPEKTEP
HEMECE ITATJIA )XOFAJIYBI; HE
BU3HEC TYCIHJIPMECIMEH FAHA
LIEKTEJIMEN/II) )KAVATITBI EMEC.

CakTbIK Wapanap

Kayincispik TexHukacbl

KatTbl 3aT HeMece CYHBIKTBIK
KYPBUIFBIHBIH KOPITyCBhIHA TYCETIiH Ooica,
pecuBepIi aXXbIPaThII, KEHiHT1 KOJIIaHbIC
anapiHaa OUTIKTI KbI3METKepiepre
TEKCEpTiHi3.

KyaT ke3aepi 60ibiHILIA

* PecuBepai kKonnan6ac OypbIH )KYMBIC
KepHEYiHiH XKeprilikTi KyaT Ke3iMeH
COMKECTIriH TeKCepiHi3.

JKyMBIC KepHeyi pecHBepAiH apTKbI
JKaFbIHIIAFbl TAKTaIa KOpCeTiIe .

* Kypbuirbl aiiHbIMaIIbl TOK KO31HEH

(371eKTp Kelici) ein KalnFaHHbIH

e3iH/1e KaObIpFaarbl po3eTKara

CYFBUIFAH/IBIKTaH, KYPBUIFbI TOK KO31HEH

)XKBIPATHUIMANIbL.

PecuBepi y3aK yaksIT Haiiianan0aiThiH

OosicaHbI3, pecuBepli KaObIpraaarbl

pO3eTKaaH aXXbIPaThIll KOHBIHBI3.

AMHBIMAJIBI TOK CBIMBIH (3JIEKTp ChIMBI)

)XBIPATY YIIIH alllaHbl YCTaHBI3;

€ILIKAIaH ChIMHAH TapTIaHbI3.

AMHBIMAIIBI TOK CBIMBIH (JICKTP CHIMBI)

apHalbl KbI3MET KOPCETY OPTAJIbIFbIH/A

FaHa aybICTBIPY KEpPEK.

Iwki )xaK Kbi3ybl ke3iHae

JKymbIc GapbIchIHAA pecUBEp Kbi3ca J1a,
Oyt akayJibIK 00J1bIn TabbuIMai bl Erep
OCBbI PECHBEP/Ii YIKEH KOJIEM/E TYPAKThI
naiijanaHaTblH O0JICaHbI3, KYPBUIFBI
KOPITYCBIHBIH YCTiHT1, OYIfip sKoHE TOMEHT1
KaK TeMIIepaTypachl alTapibIKTai
ketepineni. Kytore xon 6epmey yurin
KYPBUIFBIHBIH KOPITYCHIH YCTaMaHBI3.
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OpHanactbipy 6apbicbiHAa

* PecuBepaiH IIIKi XKaFbIHBIH KbI3YbIH
AJIJBIH ATy YIIiH XXOHE KbI3METIH y3apTy
YLIIH pecCHBepIi KaKChI KA TIIeTIH
JKepre KOMbIHbBI3.

PecuBepai bICTBIK Ke3/1€pi, TiKenei

KYH CoyJieci TYCETiH, IIaHabl OPbIHFa
HeMece MEXaHNKaJIbIK COKKbI )KaHbIHA
KOWMaHBI3.

XKennery canpuiayaapbliH kKaybIIl
aKayIbIKTapra ceOell 00IaThIH 3aTTapAbl
KYPBUIFBI KOPITYCHIHBIH YCTiHE
KOWMaHBI3.

Pecusepai TV, VCR Hemece Tacna
JIeKachl CUSIKTHI 5Ka0IbIK KaHBIHA
koiimanpbi3. (Erep pecusep TV, VCR
HEMece TacIa JIeKachl TipKkeciMiMeH
MaiIaIaHBUIBIIL, OCHI JKa0JbIKKA JKaKbIH
KoiiblIca, 11y maiijaa 6oJbl, cypet
caracsl Halapiaysl MYMKiH. By
KeOiHece ilIKi aHTeHHaHBI (JKep YCTi)
naiinanany kesinge 6onaasl. Con
ce0eITi, CBIPTKBI aHTeHHAHBI (3Kep YCTi)
naiananyapl YChIHAMbI3.

PecuBepi apHaiibl eHenren oerrepre
(6anaysI30eH, MaliMeH Hemece
JKBUITBIPATBUIFaH, T.0.) OPHAIACTHIPY
Kesinjie abait 60JbIHBI3, ce0ebi GeTTiH
0osuTybIHA HEMECE TYCCi3IeHyiHE dKelyl
MYMKIH.

XXymMmbIC Ke3iHage

Backa »a0apIKThI Kocriac OypbIH,
pecHBepIi OLIipil aKbIPATHIHBI3.

TasanaraH Ke3ge

KoprrycTsl, TaKTaHbI JkoHE OacKapy
KYpaJapblH XKYFBIII Kypal epiTiHgiciMex
a3/aIl CyJaHFaH XYMCaK MaTaMCH
Ta3anaHpl3. bICKBIL, Ta3agaFblll YHTAK,
CIMPT HeMece OCH3MH CHAKTHI epiTiHIiHI
naiiiananoanpbI3.

Erep pecuBepre KaThICThI CYpaKTapbIHbI3

HeMece KUBIHIBIKTap 0oJica, JKepriliKTi
Sony nuiepine xabapiachiHbI3.
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Cunatramanap

KywewnTkiw 6enimi
MunuManabsl RMS HibFBICHIHBIH KyaTLIl)
(6 Om, 20 T’ — 20 k', THD 0,09%)

100 Bt + 100 Bt

CTepeo PesKUM IIbIFBICBIHBIH KyaTbI])
(6 Om, 1 xI', THD 1%)
120 Bt + 120 Bt

Kesemi pexxum IIbIFHICHIHBIH KyaTbIl) 2
(6 Om, 1 xI', THD 0,9%)
Op apHa ymin 165 Br

D Keneci JKaFaiiiapra colfkec eJIIIeHTeH:
DIIeKTp KKeiciHe KOMbLIAThIH TalanTap:
230 B aiinbimMansl TOK, 50 I'ig

2) AJUIBIHFBI, OPTAHFbI, KOMEMII, KOMeMIi apTKbI
JKOHE aJIJbIHFbI XKOFAPFbI IMHAMUKTED YIIiH
KOCBIMIIIA KyaT LIBIFBICHL. J{pIOBIC OpiciHiH
napameTpliepi xoHe Ko3iHe OailIaHbICTBI
JBIOBIC IIBIKIAYBI MYMKIH.

JKuinik cunarramacsl
Amnanor
10 T'u — 100 k[, +0,5/-2 1b
(b10BIC Opici XKOHE KOChUIFaH
SKBalaif3epMeH)
Kipic ke3i
Amnarnor
Cesrimrrik: 500 MB/50 kOm
S/N?: 105 15 (A, 500 MBY)
CaHppIK (KOAaKCHAJIBIK)
Kenepri: 75 Om
S/N: 100 1B (A, 20 'y LPF)
CaHJpbIK (OITHKAJIBIK)
S/N: 100 1B (A, 20 'y LPF)
IsiFeic (anamor)
ZONE 2
Kepuey: 500 mB/1 kOm
SUBWOOFER
Kepuey: 2 B/1 kxOm

OkBanaiizep
Kymeiity nenreiiiepi
+10 nb, 1 nb Kagambl
HINPUT SHORT (npiGhic opici oHe KOChUFaH
SKBaJaii3epMeH).
) Onenren JKedi, Kipic JeHreui.



FM TioHepiHiH Genimi
Pertey aykbiMbl
87,5 MI'm — 108,0 MI' (50 xI'y
Ka1aMbl)
AwnrtenHa (kep ycTi)
FM cbiM aHTEeHHACHI (3Kep YCTi)
AmntenHa (5Kep YCTi) TepMHHAIAAPBI
75 OM, TeHaecTipiIMereH

AM TioHepiHiH 6enimi

Perrey aykbimbl
531 kI'n — 1602 xI'1y (9 k' kapambr)

AwnrtenHa (kep ycTi)
Pamarbl aHTeHHa (3Kep YCTi)

BeiiHe 6enimi
Kipicrep/ibirbictap
beiine:
1 Vp-p, 75 Om
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 Om
PB: 0,7 Vp-p, 75 Om
Pr: 0,7 Vp-p, 75 Om
80 MI'y HD Pass Through
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HDMI 6enHeci
Kipic/mbirsic (HDMI kaiitanarbimt 610r61)

3D
| ey Procinin Totechenscrona
kanray (kapTbICbl) TOMeH)

4096 x 2160p @ 23,98/24 I'y O - - -
3840 x 2160p @ 29,97/30 I'y O - - -
3840 x 2160p @ 25 I'n @) - - -
3840 x 2160p @ 23,98/24 I'y @] - - -
1920 x 1080p @ 59,94/60 I'y O - O O
1920 x 1080p @ 50 T'u @) - O O
1920 x 1080p @ 29,97/30 I'y O* O O* O*
1920 x 1080p @ 25 I'x O @) O O*
1920 x 1080p @ 23,98/24 I' O* O O* O*
1920 x 1080i @ 59,94/60 I'ry O O O* O*
1920 x 1080i @ 50 T'rg O* O O* O*
1280 x 720p @ 59,94/60 I'y O* O O* O*
1280 x 720p @ 50 I'p O* O O* O*
1280 x 720p @ 29,97/30 T'x O O O* O*
1280 x 720p @ 23,98/24 Ty o @) O O*
720 x 480p @ 59,94/60 I'y O* - - -
720 x 576p @ 50 'y O* - - -
640 x 480p @ 59,94/60 T'u O* - - -

* MHL yiinecimai 6actankst Kypeutrbiisl HDMI/MHL (VIDEO 2 IN) yscbina Kockat Kesje Oy

nimivMaep MHL apkpuisl Koiay KepceeTinesi.

MHL 6enimi
Konpansutarein MHL nyckace!
MHL 2 6ipikTipeni
MakcuManibl TOK Ky
900 MA

iPod/iPhone 6enimi
DC5V 1.0 A MAX
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USB Genimi
Konnay kepcerinerin minrm*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 xout/c — 320 xout/c, VBR
AAC:
16 xout/c — 320 xout/c, CBR, VBR
WMAO9 Standard:
40 xout/c — 320 x6ut/c, CBR, VBR
WAV:
8 k['u — 192 x[', 16 6utr PCM
8 k' — 192 kI', 24 6ur PCM



FLAC:
8 k['u — 192 k', 16 6ut FLAC
44,1 xI'u — 192 kI', 24 6ur FLAC

* Bapunbik KoaTay/ a3y GaraapiamManbik
JKaCaKTaMaCBhIMEH, a3y KYPBUIFbUIAPBIMEH
JKOHE Ka3y MeIHachIMEeH YIIIeCiMIiKKe
Keningik 6epinmeitni.

TaceiMangay *KblaIaMabIFbI

JKorapbl XKbLIIAMIBIKTEI
Konnay kepcerinerin USB KypbUIFbICH
JKammaii cakray Kiacel

Makcumaiabl TOK Ky
500 MA

NETWORK 6enimi
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Coimebi3 LAN
Caiikec cTanaapTrap:
IEEE 802.11 b/g
Kayincizaix:
WEP 64 6ut, WEP 128 6ur,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Pasno xwuimiri:
241Tn

Xannbi

OrnexTp KeniciHe KOWbUIATBIH TaJanTap
230 B aitabimansl Tok, 50/60 I'iq

Kyar mbirbIae
240 Br

Kyar misIrbiael (KyTy pexumi 6apbichina)
0,3 Bt (“Control for HDMI”,
“Pass Through” xane “Network
Standby” mapamerpnepi “Off” kyitine
OpHaTblICca, 2-aiiMaKTarbl peCUBep
euripinesi.)

Onuemaep (eHi/OHiKTiri/Tepenairi)

(ramameH)
430 MM x 172 MM % 329,4 MM xo00anay
GemikTepiH xkoHe Oackapy KypasiapbiH
Koca

Canmarbl (I1aMaMeH)
10,0 kr

Jlu3aiiH MEH cumaTTamanap eCKepTycis
e3repTiieai.
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SONY SOFTWARE JIMLIEH3UA KENICIMI

SONY SOFTWARE (TeMeH/ie aHBIKTaJIFaH) Maiinanan6ac OyphiH Keeci KemiciMti MyKusT
okpinl iy kepek. SONY SOFTWARE naiinanany keiiciMiniH KaGbUIaHbUIFaHbIH OUIIpe/ti.
Erep onbiMeH kermicneceHiz, SONY SOFTWARE naiigananyra pyKcaThIHbI3 XKOK.

MAHBI3bI - MYKUST OKbIHbI3: By nunensus kenicivi (“EULA”) — ci3 6en Sony
Corporation (“SONY”) apacbIHaarb! 3aH1bI KelticiM, Sony KypbutbichiablH (“PRODUCT”) enaipyuici
skoHe SONY SOFTWARE muuensust 6epymici. bapibik Sony 6arnapaaManblk jKacaKTaMachl jKoHE
YLIiHIII TapanThiH OaFjapiaMaiblK jKacakTamacsl (6eJieK JIMIeH3HsFa KaThICThI OaFapiaMalbik
skacakramaal 6acka), PRODUCT »aHapTysapsl MEH sKaHFBIPTYJIapbIH Koca, Oy sxepae “SONY
SOFTWARE” perinze atanaast. SONY SOFTWARE tex PRODUCT 6ipre naiinananyra Gosasl.

SONY SOFTWARE naiinanany apksuiel EULA maprrapeiven kemicecis. Erep EULA mapTrapeiven
kenicreiiTin 6oncanbiz, SONY kopropauusicet SONY SOFTWARE 6arnapnamacbina Juuensus oepe
anmaiinsl. Byrnait kesge SONY SOFTWARE naiinanan6ay kepex.

SONY SOFTWARE JIULIEH3UACHI

SONY SOFTWARE aBTOpIIbIK KYKbIKTap 3aHAaPbIMEH XKOHE XaJIbIKapalbIK aBTOPJIBIK KYKbIK
KeniciMzepiMeH, coHai-aK, 6acka HHTe/UIEKTYal/IbIK MEHILIK 3aHIapbIMEH XKaHe KeiciMaepiMeH
koprairaH. SONY SOFTWARE 6arnapiiamacbiHa JULEH3Hs Gepisesi, caTbuiMaiiibl.

JIMLUEH3UA BEPY

SONY SOFTWARE yurin 6apiibIK TaKbIpbIII, aBTOPIIBIK KYKBIK XoHE Oacka KykbikTap SONY Hemece
OHbIH JnLeH3us Oepyminepine tuecini. Byn EULA kenicimi SONY SOFTWARE 6arnapiiamachix
TEK XKeKe MaiijlajlaHyFa KYKbIK Oepesi.

TANANTAP, LUEKTEYJEP, K¥KbIKTAP X)KOHE LUEKTEP CUNATTAMACHI
Ilexrep. SONY SOFTWARE 6arapiaMachkiH TOIBIK HEMeCe XapThlIaii Kelipy, e3repry,
KaifTa Kypy, GeIIeKTey MyMKiH emec.

Kypamaacrapasr 6esty. SONY SOFTWARE 6arapiamacsisa sKeKke OHIM peTiH/e THICH3US
6Gepineni. KypamnaceIHbIH GemikTepin 66Ty MyMKiH emec.

7Kexe PRODUCT naiinananbsinbiz. SONY SOFTWARE 6arnapiamacsis tek sxkeke PRODUCT
Gipre maitnanaHyra 60aabL.

JKanrepaik. SONY SOFTWARE GarznapiamMachIH jaiFa ally HeMece jkanra Oepy MyMKiH eMec.

Baraapiaamainsik kacakrama tacbiMaibl. SONY SOFTWARE 6Garnapinamacst PRODUCT Geuiri
HeMece Oipre TacbiManaaHathiH Ke3ae ockl EULA kemicimine caiikec Gapiblk KYKBIKTapAb! Gipixomna
TackIMaiayra Gonapl, ssFHU emoip keripmenepin cakramaii SONY SOFTWARE 6Gapusix Gesnirin
(GapubIK KewipMerep, Kypamaac Gellikrepi, Meiua, HyCKayJIblK, 0acka 6achIr MIbIFapbUIFaH
MaTepHaaap, dIeKTPOHIBIK KyXKaTTap, KallblHa KeaTipy auckinepi xone ockl EULA keniciMiMen
FaHa mekrenMeiini) xone ocsl EULA 1maprtrapbiHa KaObuLayIsl KeTiciMIepiH TachiMallaHa bl

Toxrary. Erep ocst EULA 1mapTTapbiH opbIHAaMaiThIH 00JIcaHbI3, 6acKa KYKbIKTapFa 3aKbIM
kenripmeit SONY yiibimbl ocsl EULA Toxrara ananbl. Bynnaii sxarnaiina SONY apkbuisl cypay
skacanranza SONY apkpUibl aHbIKTaFaH Mekerkaiira PRODUCT xi6epyre 6omazst xkone SONY
yiteimbl PRODUCT imtinen SONY SOFTWARE sxoliburranHaH keifin kpicka mepsimae PRODUCT
Kepi xkibepeni.

Kymusuieuisik. Ci3 pecmn typae 6enricis SONY SOFTWARE iminje KaMThlIaThlH KYIUs
aKMapaTThl cakTayFa sxoHe OyHpait aknapartel SONY yilbIMBIHBIH jka30alia pacTaybIHChI3
Gackalapra xkapusiaMayFa Kelicecis.
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XXOFAPbI TOYEKENAI 9PEKETTEP

SONY SOFTWARE katere To3iM1i eMec xoHe akayJIbIFbl 0J1iMIe, JKeKe jKapaKkaTka, ayblp GpU3HKaIbIK
HEMECE OpTa 3aKbIMbIHA SKeNeTiH AAPOJIBIK OII€panus KYpbUIFbUIAPEL, Y€ KeMeci Hemece OaitiaHbIC
XKyiiernepi, oye jKoJbIH 6ackapy, TiKeleH TipIIiTikTi KaMTaMackl3 €Ty MalliHaIaphl HeMece Kapysiap
JKyHenepi CUSIKThI TO3IMJLI KYMBICHIH TaJall €TeTiH KayinTi opTanapaarsl xejes 6ackapy CHIKTbI
naiijananyra HeMece Kaiita caTyra IIbIFapbUIMaraH jkoHe Naiinananyra apHanMaran. SONY xkoHe
OHBIH JKETKi3yIITijIepi aHBIK KOHE YiFapbIH/IbI XKOFAPBI TOyEKeIIi OPEKETTep YIIiH KapaMIbUIBIK
Keminairinen 6ac TapTapl.

SONY SOFTWARE KENINAINHIH EPEKLUENITI

SONY SOFTWARE 6a¥iapiiaMachIH jeKe ToyeKeIMEH Iai1alaHaThIHBIHBI3/IbI PACTAKCHI3 XKoHE
keuicecis. SONY SOFTWARE Garnapiaamacs “COJI KAJITIBIHIA”, ewbip Kermiagikci3 kaMramachi3
etineni skoHe SONY, OHBIH XKETKi3yLIinepi, TMLeH3us Gepyminepi (Tek ocbl 0e1iM MaKcaTTapsl YILiH,
TonTsIK Typie, “SONY™) BAPJIBIK AHBIK HEMECE YIFAPBIH/IbI KEITUIIIKTEPIEH

BAC TAPTAJIbI, BEJITUII BIP MAKCAT YIUIH TAYAP KYHI XXOHE KAPAM/JIBUIBIK
KEIUIJIKTEPIMEH FAHA IEKTEJIMEN/IL. SONY YHbIMbI SONY SOFTWARE

ITHAE KAMTBUIFAH ®YHKIUAIAPABIH KATEJIEPCI3 )KOHE TAJIABBIHBI3FA

CAW EKEHJITTHE KEMUIJIIK BEPME/II, COHBIMEH KATAP SONY YIbIMbI SONY
SOFTWARE OIEPAIIUACHIHBIH TY3EJETIH/ITTHE KEIUIAIK BEPMEW/IL BYJJAH
BACKA, SONY YHBIMbI I¥PBICTHIK, JBJIIIK, CEHIMALIIK HEMECE TAFBI BACKA
IIAPTTAPFA COVMKEC SONY SOFTWARE IMANJIAJIAHY HEMECE ITAUJIAJIAHY
IIIAPTTAPBIHA KATBICTBI MOJIIMJIEMEJIEP KACAMAWIbI HEMECE KETTUI/IK
BEPMEI/II. SONY HEMECE SONY OKIJIIHIH AVBI3IIA HEMECE JKA3BAILIA AKITAPATBIF
KEHECI KEIUIZIK JXACAMA# Il HEMECE OCBI KETTUI/IIK AYKbIMbIH KEHEUTITEM/IL.
KEWBIP KY3bIPETTEP ¥YIFAPBIH/IbI KEIUJIAIKTEP EPEKIIEITTHI MYMKIHJIIK
BEPMEM/II, BYHIAU JKAFIAJIA )KOFAPBIJAFBI EPEKIIEJIIK CI3TE
KOJIZTAHBUIMAT/IBL.

XKorapeina aiitsurranas! mekreMeir SONY SOFTWARE 6arnapinamacst PRODUCT 6Gacka enimzae
naitnananyra apHanmaran. SONY yiibimel SONY SOFTWARE 6arnapiaMachIHbIH OHIMre,
GarjapiaMaibIK JKacaKTaMara, Ci3 jKacaraH JepeKTepre Hemece YIIiHII Taparka 3aKbIM
KeNnTipMeHTiHAIriHe Kenminaik Gepmeiiai.

XAYANKEPLWINIK LUEKTEYI

SONY, OHbIH, XKETKI3VIIIIEPI )XOHE JIMITEH3W BEPYIIIIEPI (och GestiM MakcaTTapsl
yiin Fana, TonTik Typae “SONY”) AHBIK HEMECE YIFAPBIH/IbI KETTUIJIK BY3bUIBICHI,
KEJICIMIIAPT BY3bUIBICHI, ¥KBITICBI3bIK, KATAJI )KAYAITIKEPIIIJIIK HEMECE
BACKA KYKBIKTBIK TEOPUSIJIAH BOJIATBIH SONY SOFTWARE KATBICTBI KE3JEHCOK
HEMECE JXAHAMA 3AKBbIMJIAPFA JXAYAITbI EMEC. BYHJIAN 3AKbIM/IAPFA TABBIC,
TYCIM, IEPEKTEP, SHIM HEMECE BAMJIAHBICKAH XABJIbIK KOJIJJAHBICHIHBIH,
JKOFAJIYBI JKOHE SONY YUBIMBIHA BYHJIAM 3AKBIMIAP AUTHIIFAHBIHAH TOYEJICI3
TYPBIIT KAJTY YAKBITBI MEH ITAMJIAJIAHYILIBI YAKBITHI FAHA KIPMENU/IL. HE BOJICA
TIA, SONY YMBIMBI TOJIBIK XAV ATIKEPIIIIIKTI OChI EULA KE3 KEJITEH XAFIAMBIHA
COVIKEC SONY SOFTWARE YILIH HAKTBI TOJIEHTEH COMAFA IIIEKTEY KEPEK.

OKCMOPTTAP

TyparteiH xepiHizzieH 6acka enre SONY SOFTWARE racsiManay Hemece naiianany Kepek 6oica,
9KCIIOPT, UMIOPT XKOHE KeJeHIe KaThICThl KOJIAaHbLIATBIH 3aHAAp MEH PEeTTeysep/li OpbIHaay

Kepek Goapl.
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3AHHAMA

Bbyn EULA ke3 kelireH 3aH araililapbl KalIIbUIbIFbIHA KaTICChI3 JKanoHus 3aHAapbIiHa Colikec
TAJIKbUIAHABI, PETTENe ], TyciHaipineni xone Koanansuiaapl. Ocet EULA kemiciMiHeH HIBIFaThIH
Ke3 KenreH jay JKanoHusHeH TOKHO KaJIaChIHIAFbI COT OPHBI MEH KY3bIPETiHE KaThICThI O0JIaibl,
cout ceGenti SONY yilbIMbl OCBIH/Al COT OpHBI MeH Ky3bipeTiHe kemiceni. CI3 JKOHE SONY
YIBIMBI OCBI EULA KEJICIMIHE COVKEC BOJIATBIH MOCEJIEJIEPTE BAMJIAHBICTBI
KOPFAYIIBLI COT K¥YKbIFbIHAH FAC TAPTA AJIA/IBI.

BONIHTIWTIK
Erep ocst EULA keniciMiHIH ke3 keareH 6eiMi kapaMcbI3 HeMece OpbIHAAIMATBIH 6oca,
Gacka GeikTepi sxapamIbl O0IabL.

Ocsl EULA kenicimine Hemece GepiireH Iekteysi Kenitikke KaTblcThl cypakrap Goca,
SONY yiibIMbIMEH OHIM KalTaMachlHAAFbl KEMUIAIK KapTaChlHAa KOPCETIITeH TaFrailbIHAAIFaH
KOHTAaKT MEKEHKalibIHa jka3y apKbUIbI Xabapiiacyra 6oJiasl.
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